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Kornyezetvédelmi iranyelvek

_

Soha ne dobja a készUléket a haztartasi hulladékkal kozds szemétgyuljtdbe. Az
elektromos és elektronikai termékek olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek nem
megfeleld kezelés mellett kdrosak lehetnek a kornyezetre. Az athdzott szeméttarold
szimbdlum az elektromos készUlékek egyéb varosi hulladéktdl eltéré szelektiv
gyUljtését jelzi. A megfelelé kornyezetgazdalkodas érdekében a készUlékeket
hasznos élettartamuk végén juttassa el az eléiranyzott gydjtéallomasokra.

A készulékek alkatrészei Ujrahasznosithatdéak. Kérjuk, tartsa be a hatdlyban |évé
kornyezetvédelmi eléirdsokat.

Ha a készlUléket masik készulékre cseréli ki, akkor azt vissza kell juttatnia a
viszonteladdhoz, vagy az erre a célra kijeldlt gyljtéponton kell elhelyeznie.

Az elbirdasokat megsérté személyek ellen a kornyezetvédelemrdl szold torvényben
meghatarozott intézkedések és szankcidk alkalmazasara kerul sor.



Elsédleges tudnivalok

A rendszert megfeleléen képzett szakembernek kell beszerelnie.

A terméken tilos médositasokat végrehajtani, vagy azt szétszerelni.

Ne mukddtesse a rendszert vizes vagy nedves kézzel.

A készUlék meghibasodasa esetén ne prébdlkozzon annak megszerelésével.
A termék megjavitdsahoz vagy artalmatlanitdsdhoz vegye fel a kapcsolatot a
forgalmazéval vagy a mUszaki szolgalattal.

Az Airzone rendszer telepitése el6tt ellendrizze, hogy a légkondicionald berendezés
telepitése a gyartd kdvetelményei szerint tortént-e meg, megfelel-e a hatalyos helyi
eléirasoknak és megfeleléen mikodik-e.

A berendezés Osszes alkatrészét a hatdlyos, elektronikdra vonatkozd helyi
szabalyoknak megfeleléen kosse és allitsa be.

A vezetékek bekotését a készUlék teljes dramtalanitasaval végezze el.

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon révidzarlatot a rendszer egyik csatlakozasaban sem.
A kabelek bekodtésekor gondosan olvassa el a kapcsolasi rajzot és jelen utasitasokat.
A kdbeleket pontosan illessze be. A laza kabelek tulmelegedést okozhatnak a
csatlakozasi pontokon, tlzveszélyt idézve elé.

Ne helyezze az Airzone kommunikaciés buszt elektromos vezetékek, fluoreszkald
csovek, motorok stb. mellé, mert ezek kommunikacids interferenciat okozhatnak.

A jelenlegi helyi és nemzeti szabalyozas szerint kotelezé egy fékapcsoldt - vagy a
rendszer lekapcsoldsat mas modon lehetévé tevd eszkodzt - felszerelni a rendszer

kUlsé tapegység-vezetékeibe, a podlusok allandd szétvalasztasanak biztositasa
érdekében. A rendszer automatikusan Ujraindul, ha az elsédleges aramellatas
megszakad. A rendszer tapellatdsdhoz haszndljon a berendezéstél fliggetlen
aramkort.

Vegye figyelembe az egyes eszkdzok csatlakozasi polaritdsat. A hibas csatlakozas
sulyos karokat okozhat a berendezésben.

A rendszerrel valé kommunikacios kapcsolathoz hasznalja az Airzone kabelt: 4
vezetékes kabel (2 x 0,22 mm? sodrott és arnyékolt kdbel az adatkormmunikaciéhoz
és 2 x 0,5 mm? kabel az aramellatashoz).

Ahhoz, hogy rendelkezhessen az Airzone rendszer 6sszes funkcidjaval, Blueface zero
termosztat hasznalata szUkséges.
Javaslatok a termosztatok elhelyezésére:

Az R32-es hltékozeget hasznald berendezéseknél ellendrizze a hitékdzegekre
vonatkozd helyi eléirdsok betartasat.

Az Easyzone csatlakozéval elldtott, csatornas beltéri egység kézikdnyvében
feltUntetett helyiségméretre vonatkozé kovetelmények az Airzone egység altal
kiszolgdlt minden egyes helyiségre érvényesek.

Az Easyzone-hoz csatlakoztatott csatorndak nem tartalmazhatnak potencidlis
gyujtéforrast.



A rendszer beszerelése

-

Helyezze a vezérldegységet a
vezérlendd berendezés kozelébe.

. Csavarja le a fedelet, hogy a hatlapot a

falhoz rogzitse.
Ha minden csatlakoztatds megtortént,
csavarja vissza a fedelet.

Valassza le a termosztat hatso részét.

. Szerelje fel a termosztat hatsé részét a

falra.

. Csatlakoztassa a 3 terminal

AZl, AZ2 o AZ3 barmelyikének
vezérlékézpontjahoz. Rogzitse a
kabeleket a vezérldkdzpont tornyos
csatlakozdéjahoz.

Ha a termosztatja vezeték nélkuli,
helyezze be a CR2450 gombelemet.
Ezutdn tegye fel a kijelz6t a mar
régzitett tdmasztékra.

Csatlakoztassa a rongdlasgatlé rudakat
(opcionalis) a termosztat még erésebb
rogzitettségéhez.




Minden kimenetnél (M1...M8)
csatlakoztassa a vezérlézénanak megfeleld
motort. Kimenetenként legfeljebb két
motort csatlakoztasson. Haszndljon 2 x
0.75 mm?-es Airzone kabelt. Az ajanlott
maximalis hossz 20 m.

,Communications gateway
(Kommunikacids atjaré)” opcio

Csatlakoztassa az atjarét a vezérlépanel
IU portjdhoz. Kévesse az atjaré adatlapjan
taldlhatdé utasitdsokat. Javasoljuk, hogy
telepitse a berendezés termosztatjat.

LContral gateway (Vezérlé atjarad)” opcio

Csatlakoztassa az atjarét az IU porthoz
az Airzone 2 x 022 mm?-es kabellel (a
halét csak a vezérlépanel oldalan évé
csatlakozéhoz hasznalja).

,01 port” opcié

A vezérlépanel O1 portjan keresztll végezze
el a berendezés ledllitasat-inditasat a
gyartd utasitdsainak megfeleléen. Imax 1 A,
Vmax 24 / 48 Vdc.
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EGYEB PERIFERIAK

Kdvesse a mUszaki adatlapon feltUntetett utasitasokat.

Fontos: A 110/230 VAC klilsé tapegységgel rendelkezé elemek esetében csak a busz ,A” és ,B”
polusait csatlakoztassa a kommunikdciohoz.

A RENDSZER ARAMELLATASA

Biztositson 110/230 VAC feszlltséget a
rendszer vezérl6kdzpontja szdmara a
tapfeszlltség bemenetén és a kulsé
aramot igényldé vezérléelemeken keresztul.
Ehhez hasznaljon 3 x 1.5 mm?2-es kabelt. A
tovabbi biztonsag érdekében rogzitse a
tornyon talalhaté kdbeleket.

A jelenlegi helyi és nemzeti szabdlyozds
szerint kotelezé egy fékapcsolot - vagy
a rendszer lekapcsoldsdt mds modon
lehetévé tevd eszkdzt - felszerelni a
rendszer kulsé  tdpegység-vezetékeibe,
a polusok dllandé szétvdlasztdsdanak
biztositasa érdekében. A rendszer
automatikusan djraindul, ha az elsédleges
aramellatads megszakad. A  rendszer
tdpellatasahoz haszndljon a berendezéstd!
fuggetlen aramkort.

Miutdn az Osszes kabelt bekototte, ne
felejtse el megfeleléen visszatenni a
rendszer vezérlbkdzpontjanak burkolatat.



A telepités ellendrzése

Ellendrizze a kdvetkezdket:

1. A vezérlépanel és a tdbbi csatlakoztatott vezérl6koézpont LED-jeinek allapota. Az egyes
elemeket lasd a mlszaki lap Ondiagnosztika részben.

2. Avezérlékdzpont motorizaciés nyitd LED-jei egymas utan bekapcsoldédnak.

3. Tapellatas kabeles és vezeték nélkuli termosztatokhoz.
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Kezdetl bedllitdsok

Nyelvek:
Spanyol
Angol
Francia
Olasz
Portugal
Német

Master (F8): A készulék
Osszes paraméterét vezérli.

Zone (Zo6na): Csakis a zéna
paramétereit vezérli.

Valassza ki a termosztattal
tarsitott  zénat. Mindegyik
zénahoz tartozik egy
vezérlbkimenet (@ motor
vagy a besugarzadsi elemek
vezérlérelé kimenete).

Vezérlési szakaszok:
Air (Levegd)
Radiant (Sugarzas)
Combined (Kombinalt)

A rendszer lehetévé teszi,
hogy ha szUkséges, akkor
tobb vezérl¢ kimenetet s
tarsitani lehessen egy adott
zénahoz. Lehetéség van tébb
vezérl6 kimenet egyetlen
termosztatrdl valé kezelésére.

Hajtsa végre a folyamatot,
lépjen be a specialis
bedllitasokba és/vagy
aktivalja az alapfunkciét (ez
utébbi lehetévé teszi a be-
és kikapcsolast, a sebesség
bedllitdsadt, az Uzemmod
bedllitdsat és a hémeérséklet
beallitasat).



Nyelvek:
Spanyol
Angol
Francia
Olasz
Portugal
Német

Inditsa el a vezeték nélkuli
csatorna keresését.

Vezeték nélkili Think

Nyissa meg a vezeték
nélkuli tarsitasi csatornat.
Ehhez nyomja meg az
SW1 gombot. Miutan
megnyitotta, 15 perc
all rendelkezésére a
tarsitds  létrehozasara. A
vezeték  nélkdli  tarsitasi

csatornat a Blueface zero
termosztatokon keresztul is
megnyithatja.

Kabeles Think
Lépjen a 4. pontra.

Ellendrizze,
lefedettség
(Minimum 30%).

hogy a
optimalis-e

FONTOS: Ne felejtse el, hogy
egyazon berendezésben
egyidejlileg egynél tébb
csatorndt ne nyisson meg.

Valassza ki a termosztattal
tarsitott zénat. Mindegyik
zénahoz tartozik egy
vezérlbkimenet (@ motor
vagy a besugdrzdsi elemek
vezérlérelé kimenete).
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A rendszer lehetévé teszi, hogy ha szlkséges, akkor tdbb
vezérlé kimenetet is tarsitani lehessen egy adott zénahoz.
Lehetdség van tobb vezérlé kimenet egyetlen termosztatrol

valé kezelésére.

*Vezérlési szakaszok:
Air (Levego)
Radiant (Sugarzas)
Combined (Kombinalt)

Hajtsa végre a folyamatot,
lépjen be a  specidlis
beallitasokba és/vagy
aktivalja az alapfunkciét* (ez
utébbi lehetévé teszi a be-
és kikapcsolast, a sebesség
bedllitdsadt, az Uzemmodd
bedllitdsat és a hémérséklet
beallitasat).

*Nem elérheté a 3.5.0 vagy Ujabb verzidban AZCEGTHINKR

Master (F6): A készulék
Osszes paraméterét vezérli.

Zone (Zoéna): Csakis a zbéna
paramétereit vezérli.



AIRZONE LITE

Valassza ki azt a zénat, amelyik a
termosztattal tarsitva van a megfelelé zéna
mikrokapcsolasaval.

Ha szUkséges, valasszon masik vezérld
kimeneteket, amelyek a zénahoz vannak
tarsitva. A zéna cime a kisebb értékkel
kivalasztott lesz (példaul a 8. kimenet a 7.
zénacimhez tarsitva).

SWi1

Vezeték nélkiili Lite

Nyissa meg a vezeték nélkuli tarsitasi
csatornat. Ehhez nyomja meg az SWI1
gombot. Miutdn megnyitotta, 15 perc all
rendelkezésére a tarsitds |étrehozasara.
A vezeték nélkuli tarsitasi csatornat a
Blueface zero termosztatokon keresztul is
megnyithatja.

FONTOS: Ne felejtse el, hogy egyazon
berendezésben egyidejlleg egynél tébb
csatorndt ne nyisson meg.

Kabeles Lite
Lépjen a 3. pontra.

Ha ehhez a termosztathoz tovabbi
bedllitdsokat szeretne elvégezni, akkor
az Airzone Blueface zero termosztatbdl
lépjen be a zdéna specidlis bedllitasainak
menujébe.

Az ikon Otszor felvillan zdld szinben,
ami azt jelzi, hogy a tdrsitds helyes. Ha
egyszer villan fel piros szinben, az azt jelzi,
hogy a zona foglalt, ha pedig kétszer villan
fel piros szinben, akkor a termosztdtnak
nincs térereje.

Ne feledje: Amennyiben meg kell
valtoztatni a zona szamat, elészor dllitsa
vissza a termosztatot, majd inditsa el a
tdrsitdsi folyamatot.
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Ellendrizze a kdvetkezéket:

Amennyiben  szUkséges a rendszer
gyari beadllitdsainak visszaallitdsa, tartsa
lenyomva az SW1 gombot, amig a LED D19
abba nem hagyja a villogdst. Varja meg,
hogy a LED-ek visszadlljanak a normal
allapotukra, és ezutan végezze el a kezdeti
bedllitasokat.

Légkondicionalé - rendszer kommunikaciéja: Allitsa be az Airzone rendszert valamelyik
muUkodési moédra a Stop (Ledllitas) kivételével, és kapcsoljon a zénara, arra rakeresve.
Ellen6rizze, hogy a fé termosztatra beallitott Uzemmdod megjelenik-e a beltéri egység
termosztatjan, és a bedllitott hémérséklet megvaltozik-e.

Légkondicionalé - rendszer kommunikaciéja: Allitsa be az Airzone rendszert Stop
(Ledllitds) Uzemmddba, és ellendrizze, hogy a gép ledll, és a rekeszek kinyilnak.
Csappantyuk és vezérlé kimenetek nyitasa/bezarasa: Kapcsolja be a rendszert és
keressen rd minden zénara. Ezutan kapcsolja ki és be az egyes zéndkat annak ellenérzése
céljabdl, hogy a hozza tartozdé vezérlé kimenetek megfeleldek-e.

Ellendrizze, hogy a légcsatornds berendezés statikus nyomasa megfelel-e a levegéelosztd
haldzatnak a feltételeinek, amelyben telepitve van (ldsd a berendezés gyartdjanak
kézikdnyvét a paraméter modositasahoz).

A Blueface zero és a Think termosztatok esetén kdévesse a Advanced settings (Specialis
bedllitdsok) menu, Zone (Zéna) paraméterek [épéseit.
Lite termosztatok esetén engedje le az 6sszes mikrokapcsolot, és helyezze vissza a termosztatot

az

alapzatra. A visszaallitas befejezésének megerdsitéséhez az ikon zdlden kettét villog.



Halado rendszerbedllitdsok

AIRZONE BLUEFACE ZERO -
HU

Tartsa lenyomva

AIRZONE THINK

Tartsa Tartsa
lenyomva lenyomva

AIRZONE CLOUD

Az Airzone Cloud alkalmazasbdl (lasd az Airzone Cloud telepitési kezikonyv Airtools szakaszat)

végezhet bévitett rendszerkonfiguraciot.

A kovetkezé paraméterek konfiguralhatok:
Rendszerparaméterek

Zoénaparaméterek
Gyartasi paraméterek
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https://doc.airzone.es/producto/Gama_AZ6/Airzone/Comunes/Manuales/MI_AZCLOUD_MUL.pdf
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System address (A rendszer cime). (Nem dll rendelkezésre BACnet atjdrds rendszerekben)
A készUlékben 1évé rendszerek szamat lehet meghatarozni. Alapértelmezettként az 1-es
érték van megadva. A rendszer megjeleniti a rendelkezésre allé cimértékeket, amelyeknek
a maximalis értéke 99.

Amennyiben a ciml, és a telepités gyartasvezérld kodzpontja Airzone (AZX6CCPGAWI), fel
van szerelve a Supermaster (Legfébb) funkciéval, amely eldirja az 1. rendszer Gzemmddjat az
AZX6CCPCAWI-hez csatlakoztatott tobbi rendszerhez, félig kényszeritett médon:

1. Rendszer Gzemméd Az egyéb rendszerek
rendelkezésre all6 Gzemmadjai

Temperature range (Homérséklettartomany)'. Lehetévé teszi a maximalis hémérséklet
kivalasztasat a fltési Uzemmaodhoz (19 — 30 °C) és a minimalis hémérséklet kivalasztasat a
hitési Uzemmaodhoz (18 — 26 °C), 1 °C-os |épésekben. Ha szeretné, letilthatja az Uzemmaddok
egyikét. Alapértelmezettként 30 °C van beadllitva a fltés maximalis értékének és 18 °C a
hdtés minimalis értékének.

Combined stage (Kombinalt szakasz). (Csak AZCE6OUTPUT8 modulokkal rendelkezd
telepitéseknél) Lehetdvé teszi a ,Control stages” (Ellenérzé szakaszok) paraméter kombinalt
szakaszanak be- és kikapcsoldsat a felhasznaldi ,Zone settings” (Zénabeallitdsok) menUuben.

Hysteresis Config. (H6mérsékleti kilénbség beall). Adja meg a hdémérsékleti
kuldnbséget a kornyezeti és a bedllitott hémérséklet kozdtt a RadianT algoritmus
elinditdsahoz, amely hésugarzés padlokndl a tulmelegedés elkerulésére szolgdl. Radiatoros
telepitéseknél allitsa ezt az értéket O °C-ra. Alapértelmezettként O °C-ra van beallitva.

Type of opening (Nyitds tipusa)*. Itt a rendszer csappantylinak ddélésszogét lehet
bekapcsolni/kikapcsolni. A csappantyd nyilasa 4 lépésben allithatd, vagy le is lehet azt
zarni, a csappantyd a zéna hémérsékletigényétdl fuggden dllitja a levegd atfolyasat.
Alapértelmezettként All/Nothing (Minden/Semmi) értékre van beéllitva.

*Megjegyzés: Ha megvdltoztatja ezt a parameétert, akkor az a készulék 6sszes motoros
csappantydjara hatdssal van. Nem javasolt RINT és RIC intelligens racsok esetében.

'Az Airzone Blueface zero termosztdton ezek a paraméterek nem érhetdk el



Standby mode (Készenléti izemméd)'. (Csak Airzone Cloud esetén) A motorizalt elemek
muUkodési logikdjanak konfiguraldsa, amikor a rendszerben nincs megadott parancs.
Alapértelmezett bedllitds szerint le van tiltva. Ha engedélyezve van, kizardlag az Airzone
Cloudbdl konfiguralhato:

- Standby mode (Készenléti) Uzemmaod hltéshez: hités Uzemmaoddban lehetdvé teszi a
készenléti allapot be- vagy kikapcsolasat

- Standby mode (Készenléti) Uzemmdd fltéshez: fltés Uzemmaodban lehetévé teszi a
készenléti allapot be- vagy kikapcsolasat

- Heating Hysteresis (FUtési hiszterézis): hiszterézisértéket allit be fltési Uzemmaddban
(alapértelmezett 3 °C)

- Cooling Hysteresis (HUtési hiszterézis): hiszterézisértéket allit be huitési Uzemmaddban
(alapértelmezett 1°C)

Relay settings (A relé beallitasa). (Csak Airzone Cloud esetén) Ezzel a paraméterrel
megvéltoztathatia a CMV/Boiler (CMV/F(té) relé mikddési logikajat a rendszer
vezérldkdzpontjadban. Alapértelmezettként CMV értékre van bedllitva.

Filter Maintenance (Sziiré karbantartasa)'. (Csak Airzone Cloud esetén) A figyelmeztetés
aktivalasat vagy deaktivalasat, az Uzemodrdk szerkesztését és a szUrékarbantartasi fiok
alaphelyzetbe allitasat teszi lehetévé.

Return temperature (Visszatéré hémérséklet). (Nem elérheté a 3.5.0 vagy ujabb
verzioban AZCE6THINKR) (Csak AZX6SONDPROTEC védelmi szondds telepitéseknél)
Lehetévé teszi a rendszer kikapcsolasi hémeérsékleteit a levegéberendezés hévédelme
érdekében fltés (32 °C, 34 °C és 36 °C) és hités (6 °C, 8 °C és 10 °C) Uzemmaoddban.
Alapértelmezettként a rendszer kikapcsoldsi hémérséklete 34 °C flités és 8 °C hutés
Uzemmaodban.

Q-Adapt'. (Csak Airzone Think termosztdtokhoz)

1. Kozvetlen expanziés egységekben. Lehetévé teszi a csatorna telepitéséhez leginkabb
ill6  aramlasszabalyozéd algoritmus kivalasztasat. A  kovetkezd lehetéségek allnak
rendelkezésre:

- Maximum: a rendszer a zénak szamatdl fuggetlentl maximalis sebességgel mukodik.

- Power (Teljesitmény): a rendszer a Standard sebességnél nagyobb sebességen
mUkodik, hogy elésegitse az dramlas ndvelését.

- Standard (alapértelmezett): a rendszer a zénak szamanak megfeleléen maddositja a
sebességet.

- Silence (Néma): a rendszer lassabb sebességgel mukodik, mint a Standard, hogy
el6segitse a zajcsokkentést.

- Minimum: a rendszer a zénak szamatdl fuggetlentl minimalis sebességgel mikaodik.

2. Fancoil 0-10 V egységeknél. Lehetévé teszi a vezérelt egység ventilatoranak
minimalis (alapértelmezettként 1.5 V) és maximalis (alapértelmezettként 10 V) Uzemi
feszUltségének beadllitasat 1 V-os lépésenként. A minimalis feszlltség megegyezik az
egység altal kivant minimalis sebességgel, a maximalis feszultség pedig a maximalis
sebességgel. A kdzepes sebesség az e kettd kdzott 1évé kdzépértéknek felel meg.

Radio channel (Vezeték nélkiili csatorna). Lehetévé teszi a rendszer vezeték nélkuli
moduljainak az aktivaldsat/kikapcsolasat.

'Az Airzone Blueface zero termosztdton ezek a paraméterek nem érhetdk el
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Information (Informacid). (Csak Airzone Think termosztdtokhoz) Informacidkat jelenit meg
a kovetkezd&krél:

- Zone (Zéna): firmware, zéna, csatlakozas, motor vagy a kommunikaciodk allapota.

- System (Rendszer): firmware, firmware IAQ, konfiguracié és informacié a rendszer és a
telepités vezérlGirdl.

- Devices (Eszk6z6k): a rendszerhez csatlakoztatott eszkdzoket jeleniti meg.

- Webserver (Webszerver): firmware, IP-cim, atjaré, MAC és PIN.

Reset system (Rendszervisszaallitas). (Csak f6 Airzone Blueface zero termosztdtokhoz)
Lehetévé teszi a rendszer alaphelyzetbe vald visszaallitdsat a gyari bedllitasok
visszaallitdsaval; a termosztatok Ujrakonfigurdlasahoz Iépjen a Kezdeti bedllitasok részhez.

Centralized control (K6zpontositott vezérld). Lehetévé teszi annak meghatarozasat, hogy
a telepitése rendelkezik-e kdzponti vezérlével. Alapértelmezett beallitasként le van tiltva.

BACnet'. (Csak AZX6BACNET modulos telepitéseknél) Ez a paraméter megmutatja az
eszkoz ID-t, az uplink portot, az IP-cimet, az alhdlézati maszkot és az atjard IP-jét, valamint
lehetdvé teszi azok modositasat. Nyomja meg a kivant értéket, médositsa a paramétereket,
majd nyomja meg a megerdsités opcidt. Az alapértelmezett értékek:

- Device ID (Eszkdz 1D): 1000
- Port: 47808
- IP address (IP-cim): DHCP

Protection mode (Védelmi méd)'. (Csak Airzone Cloud esetén) Lehetévé teszi a motorizalt
elemek zarasanak késleltetését.

'Az Airzone Blueface zero termosztdton ezek a paraméterek nem érhetdk el



Associated outputs (Kapcsol6dé kimenetek). A termosztathoz tarsitott kimeneteket jelzi
ki és lehetévé teszi a kivalasztasukat.

Thermostat settings (A termosztat beallitasai)*. Lehetévé teszi a termosztat beallitasat
Master (F8) vagy Zone (Z6na) termosztatként.

*Megjegyzés: Nem lehet Master (FS) termosztdtként bedllitani, ha mdr van egy termosztdat
igy konfigurdlva.

Use mode (Haszndlati méd). Lehetévé teszi a rendszer kuldénbdzd zonadiban lévéd
termosztatok bedllitdsat Basic (Alap) vagy Advanced (Specidlis) Uzemmaodban.
Alapértelmezettként a Advanced (Specidlis) értékre van beallitva. Basic (Alap) Gzemmaddban
az aldbbi paramétereket lehet beallitani:

- On/Off (Be/Ki)

- Set-point temperature (Bedllitott hémérséklet)

- Operation mode (Uzemmadd) (csak ha a termosztat maestro)
- Fan speed (A ventilator sebessége)

Ha vissza kell dllitania a termosztatot Advanced (Specialis) bedllitasra, Iépjen be a Advanced
(Specialis) beallitdasok menUbe, és kapcsolja be az Advanced settings (Specialis beallitasok)
Uzemmodot.

Control stages (Ellenérzé szakaszok). (Csak AZCE6OUTPUT8 modulokkal rendelkezd
telepitéseknél) A fltési/hltési szakaszokat adott zénaban vagy az ésszes zénaban vald
bedllitasat teszi lehetdvé. A kdvetkezd bedllitasi lehetéségek allnak rendelkezésre:

- Air (Leveg®): lehetévé teszi a meleg/hideg levegé dramldasat a kivalasztott zénaban.

- Radiant (Sugarzas) (hideg szakaszokban nem elérhetd): lehetévé teszi a hdsugarzasat a
kivalasztott zénaban.

- Combined (Kombinalt) (hideg szakaszokban nem elérhetd): engedélyezi a levegén és
a sugarzason keresztUli hét a kivalasztott zénaban, és lehetdvé teszi a felhasznald szamara
a kivant hoéfok kivalasztasat az emlitett zonaban: Air (Levegd), Radiant (Sugdarzas) vagy
Combined (Kombinalt) (lasd a Blueface zero termosztat Zénabeadllitdsok részt, Hideg
szakaszok).

- Off (Ki): kikapcsolja a meleg/hideg levegd aramlasat a kivalasztott zonaban.

Offset (Egyedi beallitas). Lehetévé teszi a klUlonb6zé zéndkban vagy az dsszes zénaban
meért szobahdémérséklet megvaltoztatdsat, ha a kulonbdzé helyiségek hémeérséklete eltérd
az azokat éré hideg vagy meleg miatt. A korrekcids faktor - 2.5 °C és 2.5 °C kdzdtti, 0.5 °C-os
lépésenként. Alapértelmezettként O °C-ra van bedllitva.

Reset thermostat (A termosztat visszadllitasa). (Tdvirdnyitott zéndkban nem dll
rendelkezésre) Lehetévé teszi a termosztat alaphelyzetbe vald visszadllitdsat a kezdeti
bedllitdsok menube valé visszatéréssel.

'Az Airzone Blueface zero termosztdton ezek a paraméterek nem érhetdk el



GYARTASI PARAMETEREK?

Fontos: A CCP konfiguracios parameéterek csak az AZX6CCPGAWI esetén érhetdek el az
Airzone Cloudbal.

Operation logic (MUkodési logika). Lehetévé teszi annak a mUkodési logikdnak a
konfigurdlasat, amellyel a gyartasvezérlé kdzpont vezérléreléi mikodni fognak:

- Aerothermal (Aerotermikus) (alapértelmezett)
- 2 pipes (2 csoves)

- 4 pipes (4 csdves)

- RadianT (RadianT365
rendszerekhez javasolt)

Vezérlérelék

1. Aerothermal (Aerotermikus)

Vezérlorelék

Uzemméd Parancs
01 02 03 04 05 06
Stop (Leallitas) Off (Ki) - - - - - -
Air (Levegd) ON - ON - - -
Cooling (HUtés)  Radiant (Sugarzas) ON - - ON - -
Off (Ki) - - - - - -
Air (Levegd) - ON - - ON -
Heating (Fltés) Radiant (Sugarzas) - ON - - - ON
Off (Ki) - - - - - -
L On (Be) - - - - - -
Dry (Szaritas) -
Off (Ki) - - - - - -
Ventilation On (Be) - - - - - R
(Szell6ztetés) Off (Ki) - - _ - - -

2Az Airzone Blueface zero termosztdton ezek a parameéterek nem érhetdk el
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2. 2 pipes (2 cséves) / 4 pipes (4 csdves)*

Vezérlérelék

Uzemmoéd Parancs o1 o2 o3 on o5 o6
Stop (Leallitas) Off (Ki) - - - - - -
Air (Levegd) ON - ON - - -
Cooling (H(tés) Radiant (Sugarzas) ON - - ON - -
Off (Ki) ON - - - - -
Air (Levegd) - ON - - ON -

Heating (Fités) Radiant (Sugarzas) - ON - - - ON
Off (Ki) - ON - - - -
o On (Be) ON - - - - -

Dry (Szaritas) -

Off (Ki) ON - - - - -
Ventilation On (Be) - - - - - _
(Szell6ztetés) Off (Ki) - - - - - -

*Megjegyzés: Ebben a konfigurdcioban a beltéri egység Standby mode (Készenléti
Uzemmod) marad, amint az ésszes zondban eléri a kényelmi szintet.

Activation delay (Aktivalasi késleltetés). Lehetévé teszi a klimaberendezések
bekapcsoldsanak késleltetési idejének kivalasztasat, percekben konfiguralhato, O-tél 7-ig
(alapértelmezettként 3 perc).

LWT temperatures (Tavozé viz homérsékletek). (Csak AZX6CAW[XXX] atjards
telepitéseknél érheté el, feltéve, hogy az aerotermikus berendezés nem automatikus
munkavégzésre van bedllitva és lehetévé teszi az Uzemi hdémérséklet elbirasat)
Lehetévé teszi az aerotermikus berendezés Tavozd viz hémeérsékleteit a fltési és hitési
Uzemmaodokhoz. A hémérsékleti tartomanyt a berendezés hatdrozza meg. Alapértelmezett
értékek:

- Air (Levegd) hités Uzemmaodban: 10 °C
- Radiant (Sugarzas) hités Uzemmaddban: 18 °C
- Air (Levegd) fltés Uzemmaoddban: 50 °C
- Radiant (Sugarzas) fltés Uzemmaddban: 35 °C

DHW function (Haztartasi meleg viz funkcid). (Csak AZX6GAW[XXX] dtjdros telepitéseknél
érhetd el) Lehetdévé teszi a haztartdsi meleg viz (DHW) funkcid be- és kikapcsolasat
(On/Off [Be/Ki]) a gyartasvezérld kdézponthoz csatlakoztatott rendszerekben. A funkcié
alapértelmezett beallitasként aktiv.

Cooling mixing valve (Htitési keverészelep). (Csak AZX6GAW[XXX] dtjards telepitéseknél
érhetd el]) Lehetévé teszi a telepités mukodésének konfiguralasat attdl fuggden, hogy az fel
van-e szerelve hitési keverészeleppel vagy sem.

Amennyiben a telepités rendelkezik hutési keverészeleppel, valassza a Manual (Kézi)
Uzemmaodot, és azt allitsa 18 °C-ra. Ha a telepitése nincs felszerelve hltési keverdszeleppel,
valassz az Auto (Automatikus) Uzemmaodot, hogy a telepités automatikusan muikoddhessen,
a rendszer altal leolvasott hémérséklettel. Alapértelmezettként Manual (Kézi) Gzemmaodra
van beallitva.
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Miljopolicy

elektroniska produkter innehaller @mnen som kan vara skadliga for miljon
om de inte hanteras korrekt. Symbolen med ett 6verkryssat sopkarl anger att
elektriska apparater ska samlas in skilt fran annat kommunalt avfall. Fér en korrekt
miljdhantering ska utrustningen vid slutet av dess livslangd lamnas pa avsedd
avfallsanlaggning.

Systemets komponenter ar atervinningsbara. Darfér ar det viktigt att folja de
gallande miljdbestammelserna.

Om du byter ut utrustningen ska du lamna den gamla till leverantéren eller
deponera den pa en specialiserad avfallsanlaggning.

Den som inte foljer miljdbestammelserna riskerar boter samt de paféljder som
omfattas av miljoskyddslagen.

ﬁ Utrustningen far aldrig kastas tillsammans med hushallsavfall. Elektriska eller
—




Innan du borjar

Systemet boér installeras av en kvalificerad tekniker.

Den har produkten far under inga omstandigheter modifieras eller tas isar.

Hantera inte systemet med bldta eller fuktiga hander.

Forsok inte reparera apparaten sjalv vid en funktionsstérning. Ta kontakt med
aterforsaljaren eller serviceleverantdéren fér reparation eller bortskaffande av
produkten.

Kontrollera att klimatanlaggningen har installerats i enlighet med tillverkarens krav,
uppfyller gallande lokala bestammelser och fungerar korrekt innan du installerar
Airzone-systemet.

Placera ut och anslut installationens alla delar enligt gallande elektroniklagstiftning.

Forsakra dig om att strommen ar helt franslagen innan du utfér nadgon anslutning.
Var forsiktig sa att du inte orsakar nagon kortslutning pa nagon av systemets
anslutningar.

Konsultera noggrant kopplingsschemat och dessa anvisningar vid utférandet av
inkopplingen.

Anslut alla ledningar ordentligt. Ldésa ledningar kan orsaka &verhettning vid
anslutningspunkter och en mojlig brandrisk.

Placera inte kommunikationsbussen nara kraftlinjer, lysrér, motorer osv., eftersom
det kan skapa kommunikationsstérningar.

Enligt gallande lokala och nationella bestdmmelser ska en huvudbrytare eller

motsvarande anvandas for att garantera isolering av samtliga ledare. Systemet
startas om automatiskt om huvudstrommen stangs av. Anvdnd en oberoende
stromkrets for matning av systemet.

Respektera polariteten vid anslutning av varje enhet. En felaktig anslutning kan
skada produkten allvarligt.

For att utféra systemets kommunikationsanslutning, anvand Airzone-kabeln: som
bestar av fyra tradar (2 x 0,22 mm? tvinnade och skarmade for datakommunikation
och 2 x 0,5 mm? for stromforsorjning).

En Blueface zero-termostat ar nédvandig for att fa tillgang till alla funktioner i
Airzone-systemet.
Rekommendationer vid utplacering av termostaterna:

For utrustning som anvander R32-kéldmedium, kontrollera att den lokala
koéldmediumfoérordningen uppfylls.

De installationskrav pa rumsstorlek som namns i manualen for den kanaliserade
inomhusenheten, till vilken Easyzone ar ansluten, forblir tillampliga pa varje separat
rum som betjanas av Airzone-enheten.

Kanaler anslutna till Easyzone far inte innehalla en potentiell antandningskalla.



INnstallation av systemet

-

Placera centralenheten i narheten av
den enhet som ska styras.

Skruva loss locket for att fasta baksidan
i vaggen.

Skruva fast locket igen nar alla
anslutningarna ar utférda.

Separera termostatens bakre del.
Fast termostatens bakre del pa vaggen.

. Anslut den till centralenheten i nagon

av de tre anslutningsplintarna AZ1, AZ2
eller AZ3. Fast kablarna i centralenhetens
klamdon.

Om din termostat ar tradlos, satt i en
knappcell typ CR2450.

. Fast displayen pa det redan fixerade

fastet.
Fast stoldskyddet (tillval) for ett ge extra
stod till termostaten.

I Pp =




Anslut  till  varje utgang (MI1..M8)
motoriserat spjall till sin associerade
styrzon. Anslut inte fler an tva motoriserade
spjall per utgang. Anvand Airzone-kabel 2 x
0.75 mm? Langsta rekormmenderade langd
ar20 m.

Alternativ «Communications gateway
(Kommunikationsenhet)»

Anslut kommunikationsenheten till
IU-porten pa centralenheten. Folj
anvisningarna i gateway-enhetens

tekniska datablad. Det rekommenderas att
installera utrustningens termostat.

Alternativ «Control gateway (Styrningsenhet)»

Anslut enheten till IlU-porten med hjalp av
Airzone-kabel 2 x 0.22 mm? (anvand endast
skarmen pa kontakten pa centralenhetens
sida).

Alternativ «01 port (Port O1)»

Anvand port O1 pa centralenheten for att
stoppa utrustningen enligt tillverkarens
anvisningar. Imax 1A, Vmax 24 / 48 Vdc.

I[ammc)

o
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OVRIG KRINGUTRUSTNING

Folj anvisningarna i de tekniska databladen.

Viktigt: Fér delar med extern ndtanslutning 110/230 VV AC behdéver endast plintarna "A” och "B”
p& kommunikationsbussen anslutas.

STROMFORSORINING AV SYSTEMET

Stromforsorj systemets centralenhet via
ingdngen med 110/230 VAC och &ven
de styrenheter som behdver extern
stromforsorjning. Anvand en kabel av typen
3 x 1.5 mm? for detta andamal. For okad
sakerhet, fast kablarna i centralenhetens
klamdon.

Enligt gdllande lokala och nationella
bestdmmelser ska en huvudbrytare
eller motsvarande anvdndas for att
garantera isolering av samtliga ledare.
Systemet startas om automatiskt om
huvudstrémmen stdngs av. Anvand en
oberoende strémkrets fér matning av
systemet.

Se till att fasta centralenhetens lock nar alla
anslutningarna ar utfoérda.



Kontroll av installationen

Kontrollera foljande punkter:

1. Tillstandet fér centralenhetens lysdioder och de andra anslutna enheterna. Se avsnittet

Autodiagnostik i det tekniska databladet for varje del.
2. Centralenhetens lysdioder for de motoriserade spjallen ténds i tur och ordning.
3. Stromforsorjning av tradbundna och tradldsa termostater.
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Forsta instdaliningen

Sprak:
spanska
engelska
franska
italienska
portugisiska
tyska

Master (Huvud): go6r det
mojligt att kontrollera
installationens samtliga
parametrar.

Zone (Zon): gor det modjligt
att kontrollera zonens egna
parametrar.

Valj den zon som ar kopplad
till den har termostaten.
Varje zon har en associerad

styrutgang  (motor-  eller
reldutgdng for att styra
varmeenheter).

Steg som kan kontrolleras:
Air (Luft)
Radiant (Varme)
Combined (Kombinerad)

Systemet gdér det majligt
att vid behov associera flera
styrutgangar till en zon. Det
mojligt  att hantera flera
styrutgangar fran en enda
termostat.

Avsluta  processen,  utfor
avancerade installningar
eller aktivera basfunktioner
(den senare tilldter pa/av
och justering av hastighet,
driftldge och temperatur).
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Sprak:
spanska
engelska
franska
italienska
portugisiska
tyska

Inled en sdkning pa den
tradlésa kanalen.

Tradlds Think

Oppna kanalen fér att utfora
en tradlds parkoppling. Tryck
pa SW1 for att goéra detta.
Nar den ar 6ppen har du 15
minuter pa dig att utféra
parkopplingen. Du kan aven
Oppna den parkopplade
tradlosa kanalen med
Blueface zero-termostaterna.

Tradbunden Think
Fortsatt till punkt 4.

Kontrollera att tackningen ar
optimal (minst 30 %).

SW1

VIKTIGT: Kom ihdg att du
inte far ha mer an en kanal
Oppen i samma installation
samtidigt.

Valj den zon som ar kopplad
till den har termostaten.
Varje zon har en associerad

styrutgang  (motor-  eller
relautgang for att styra
varmeenheter).



Systemet gor det mojligt att vid behov associera flera
styrutgangar till en zon. Det mojligt att hantera flera
styrutgangar fran en enda termostat.

*Steg som kan kontrolleras:
Air (Luft)
Radiant (Varme)
Combined (Kombinerad)

Avsluta  processen,  utfor
avancerade installningar
eller aktivera basfunktioner*
(den senare tilldter pa/av
och justering av hastighet,
driftldge och temperatur).

*Inte tillganglig i version 3.5.0 eller senare AZCEG6THINKR

Master (Huvud): gor det
majligt att kontrollera
installationens samtliga

parametrar.

Zone (Zon): gor det mojligt
att kontrollera zonens egna
parametrar.
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Valj den zon som ar associerad med
denna termostat genom att aktivera
mikrobrytaren for motsvarande zon.

Vid behov kan du valja att associera
andra utgangar till zonen. Zonadressen
ar den som har det lagsta valda vardet
(exempelvis utgang 8 associerad till
zonadress 7).

SW1

I p =

Tradlos Lite

Oppna kanalen for att utféra en tradlos
parkoppling. Tryck pa SW1 for att géra
detta. Nar den ar 6ppen har du 15 minuter
pa dig att utféra parkopplingen. Du kan
aven Oppna den parkopplade tradlosa
kanalen med Blueface zero-termostaterna.
VIKTIGT: Kom ihdg att du inte far ha mer
dn en kanal éppen i samma installation
samtidigt.

Tradbunden Lite
Fortsatt till punkt 3.

Anvand menyn for avancerade
installningar fér motsvarande zon fran en
Airzone Blueface zero-termostat for att
utfoéra ytterligare installningar av den har
termostaten.

Ikonen kommer att blinka grént 5
gdnger for att indikera att parkopplingen
dr korrekt. Om den blinkar rétt, betyder
det att zonen dr upptagen och om den
blinkar rétt tvd gdnger innebdr det att
termostaten dr utom rdckvidd.

Kom ihadg: Om du behéver byta
zonnummer ska du férst aterstdlla
termostaten och starta parkopplingen.



Kontrollera féljande punkter:

Om du behover aterstalla systemets
fabriksinstallda varden, ska du halla SW1
intryckt tills lysdioden D19 slutar att blinka.
Vanta till alla lysdioder har atergatt till sina
normaltillstand for att utféra den inledande
installningen pa nytt.

Kommunikation mellan enhet och system: Stall in Airzone-systemet i valfritt driftldage férutom
Stop (Stopp) och aktivera zonen for att skapa kyl- el. varmebehov i den. Kontrollera att
huvudtermostatens driftlage visas pa inomhusenhetens termostat och att den férinstallda
temperaturen andras dar.

Kommunikation mellan enhet och system: Stall in Airzone-systemet i driftlage Stop (Stopp) och
kontrollera att maskinen stangs av och att spjallen éppnas.

Oppning el. stingning av spjill och styrutgangar. Starta enheten och generera ett kyl- el.
varmebehov i alla zoner. Darefter stdnger du av och den aktiverar sedan varje zon for att
kontrollera att alla associerade styrutgangar ar korrekta.

Kontrollera att luftkanalernas statiska tryck Overensstammer med kanalnatet dar den ar
installerad (se utrustningstillverkarens handbok om du behdéver andra den har parametern).

For Blueface zero- och Think-termostater: folj stegen som anges i menyn Advanced settings
(Avancerade installningar) och parametrarna for Zone (Zon).

For Lite-termostater, for ner alla mikrobrytare och placera termostaten i basen pa nytt. lkonen
kommer att blinka groént tva ganger for att bekrafta att aterstaliningen ar slutford.




Avancerade systeminstdliningar

AIRZONE BLUEFACE ZERO

—_—
Hall intryckt
AIRZONE THINK
—_ —_—
Hall Hall
intryckt intryckt

AIRZONE CLOUD

Man kan utféra avancerade systeminstallningar fran applikationen Airzone Cloud (se stycket
Airtools i installationshandboken fér Airzone Cloud).

Foljande parametrar kan konfigureras:
Systemparametrar

Zonparametrar
Produktionsparametrar
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https://doc.airzone.es/producto/Gama_AZ6/Airzone/Comunes/Manuales/MI_AZCLOUD_MUL.pdf

System address (Systemadress). (Inte tillgdnglig i system med BACnet-gateway) Tillater
dig att valja installationens systemnummer. Som standard visar den vardet 1. Systemet visar
de tillgangliga adressvardena (det hogsta vardet ar 99).

Om du har adressen 1 och har en installation med central produktionsstyrning Airzone
(AZX6CCPGAWI), med funktionen Supermaster (huvudenhet), medger denna att delvis
patvinga alla system som ar anslutna till AZX6CCPGAWI| samma driftlage som system 1 har:

Driftlage for system 1 Tillgangliga driftlagen for alla
andra system

Temperature range (Temperaturintervall)'. Tilldter dig att valja hogsta temperatur for
varmelaget (19 - 30 °C) och lagsta temperaturen for kyllaget (18 — 26 °C), stegvis fran 1 °C.
Du kan aven avaktivera nagra lagen vid behov. Som standard &r den hogsta temperaturen i
varmelage 30 °C och den lagsta temperaturen i kyllage 18 °C.

Combined stage (Kombinerat steg)'. (Endast fér installationer med modulen
AZCE60OUTPUTS8) Aktivera eller avaktivera kombinerat steg for parametern "Control stages"
(Kontrollsteg) i menyn "Zone settings" (Zoninstallningar) fér anvandaren.

Hysteresis Config. (Hysteresinstillning). Definierar temperaturskillnaden mellan
omgivningstemperaturen och boérvardet for att boérja tilldmpa RadianT-algoritmen, for
att forsoka undvika dverhettning i golvwarmeinstallationer. | installationer med radiatorer
konfigurera detta varde som O °C. Som standard ar det konfigurerat som O °C.

Type of opening (Typ av Oppning)*. Tilldter dig att aktivera och avaktivera
proportionaliteten i systemets stalldon. Proportionaliteten for éppning eller stangning av
stalldonen kan justeras i forhallande till zonens kyl- el. varmebehov i fyra steg for luftflodet.
Som standard &r den installd som All/Nothing (Allt/Inget).

*Obs: Om denna parameter dndras paverkas alla motoriserade stdlldon i installationen.
Rekommenderas inte for intelligenta galler av typ RINT och RIC.

'Parametrarna dr inte tillgdngliga i termostaten Airzone Blueface zero
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Standby mode (Vantelage)'. (Endast for Airzone Cloud) Konfiguration av driftlogiken for
de motoriserade elementen nar det inte finns nagon efterfragan i systemet. Som standard
ar denna funktion avaktiverad. Om den aktiveras kan man fran Airzone Cloud endast
konfigurera:

- Standby mode (Standby-lage) for kyla: for att aktivera eller avaktivera Standby i kyllage

- Standby mode (Standby-lage) for varme: for att aktivera eller avaktivera Standby i
varmelage

- Heating Hysteresis (Hysteres varme): faststaller ett varde foér hysteres i varmelage
(standardinstallning 3 °C)

- Cooling Hysteresis (Hysteres kyla): faststaller ett varde for hysteres i kyllage
(standardinstallning 1°C)

Relay settings (Relainstallningar)\. (Endast fér Airzone Cloud) Tillater dig att &ndra relats
driftlogik CMV/Boiler (CMV/Varmepanna) pa systemets centralenhet. Som standard ar den
installd som CMV.

Filter Maintenance (Filterunderhdll). (Endast fér Airzone Cloud) Later dig aktivera
eller avaktivera varningen, redigera antalet drifttimmar eller aterstalla raknaren for
filterunderhall.

Return temperature (Returremperatur). (Inte tillgdnglig i version 3.5.0 eller senare
AZCE6THINKR) (Endast fér installationer med skyddsgivaren AZX6SONDPROTEC) Definiera
systemets bryttemperaturer for att skydda luftaggregatet i varmelage (32 °C, 34 °C och
36 °C) och i kyllage (6 °C, 8 °C och 10 °C). Som standard &ar bryttemperaturen i varmelage
34 °C och bryttemperaturen i kyllage 8 °C.

Q-Adapt'. (Endast for termostater Airzone Think)

1. 1direkta expansionsenheter. Anvands for att valja den algoritm for flodesreglering som
bast anpassar sig till kanalinstallationen. Alternativen som finns ar:

- Maximum (Maximal): systemet koérs med maximal hastighet, oberoende av antalet
zoner.

- Power (Effekt): systemet kors i en hdgre hastighet an i Standard for att 6ka flodet.

- Standard (Forvalt): systemet andrar hastigheten beroende pa antalet zoner.

- Silence (Tyst lage): systemet kors i en lagre hastighet an i Standard for att minska
bullret.

- Minimum (Minimal): systemet kérs med minimal hastighet, oberoende av antalet
zoner.

2. For flaktkonvektorer 0-10 V. Tilldter konfiguration av lagsta driftspanning (1.5 V
som standard) och hogsta (10 V som standard) for den styrda enheten, i steg om
1 V. Den lagsta spanningen motsvarar 6nskad lagsta hastighet for enheten och den
hoégsta spanningen motsvarar den hoégsta hastigheten. Medelhastigheten motsvarar
mittpunkten mellan dem.

Radio channel (Tradlés kanal). Tilldter dig att aktivera och avaktivera systemets tradlésa
koppling.

"Parametrarna dr inte tillgdngliga i termostaten Airzone Blueface zero



Information. (Endast tillgdnglig fér termostater Airzone Think) Visar information om:

— Zone (Zon): fast programvara, zon, association, motor eller kommmunikationsstatus.

— System: fast programvara, IAQ-programvara, installning samt information om systemets
kontrollanordningar och installation.

— Devices (Enheter): anger enheterna som ar anslutna till systemet.

— Webserver: fast programvara, IP-adress, gateway, MAC och PIN.

Reset system (Aterstill systemet). (Endast tillgdnglig fér Airzone Blueface zero -
huvudtermostater) Mojliggér att aterstélla systemet till fabriksinstallningen, for att stalla in
termostaterna pa nytt, se stycket Forsta installningen.

Centralized control (Centralstyrning). Mojliggor att definiera om installationen har en
central styrenhet eller inte. Som standard ar den avaktiverad.

BACnet'. (Endast for installationer med modulen AZX6BACNET) Parametern visar enhets-
ID, uppléankport, IP-adress, subnatmask, IP-adress for gateway och att andra dem. Klicka pa
valt varde, andra parametrarna och tryck pa alternativet for att bekrafta. Standardvardena
ar:

— Device ID (Enhets-ID): 1000

— Port: 47808

— |P address (IP-adress): DHCP

Protection mode (Skyddslage). (Endast fér Airzone Cloud) Medger att avaktivera
fordrdjningen vid stangning av de motoriserade spjallen.

'Parametrarna dr inte tillgdngliga i termostaten Airzone Blueface zero
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Associated outputs (Associerade utgangar). Visar och tillater dig att valja de styrutgangar
som ar associerade till termostaten.

Thermostat settings (Termostatinstallning)*. Tilldter dig att stalla in termostaten antingen
som Master (Huvud) eller Zone (Zon).

*Obs: Termostaten kan inte stdllas in som Master (Huvud) om det redan finns en annan
termostat med den instdliningen.

Use mode (Anvandarldge). Tillater dig att stalla in de olika zontermostaterna i Basic
(Baslage) eller Advanced (Avancerat lage). Den ar som standard instélld pa Advanced
(Avancerat lage). De parametrar som kan kontrolleras i Basic (Baslage) ar:

— On/Off (P&/Av)

— Set-point temperature (Forinstalld temperatur)

— Operation mode (Driftlage) (endast for huvudtermostater)
— Fan speed (Flakthastighet)

Om du behéver stalla in termostaten som Advanced (Avancerat lage) igen, ga till menyn
Advanced settings (Avancerade installningar) och aktivera anvandarlaget Advanced
(Avancerat lage).

Control stages (Kontrollsteg). (Endast fér installationer med modulen AZCE6OUTPUTS8)
Tilldter dig att stalla in varme- och kylsteg i vald zon eller i alla zoner. De installningsbara
alternativen ar:

— Air (Luft): aktiverar varme- el. kyllage i vald zon.

- Radiant (Stralning) (ej tillgdnglig i kylsteg): aktiverar stralningsvarme i vald zon.

- Combined (Kombinerad) (ej tillgédnglig i kylsteg): aktiverar luftburen varme och
stralningsvarme i det valda omradet och later anvandaren vélja onskat varmesteg i
den zonen: Air (Luft), Radiant (Stralning) eller Combined (Kombinerad) (se avsnittet
Zoninstallningar for Blueface zero-termostaten, Varmesteg).

— Off (Av): avaktiverar steget for varme- el. kyllage i vald zon.

Offset. Tilldter dig att korrigera rumstemperaturen som mats i olika zoner eller i alla
zoner nar temperaturskillnader uppstar pa grund av narliggande varme- eller kylkallor.
Temperaturens korrektionsfaktor ligger mellan - 25 °C och -25 °C i steg pa 05 °C
(standardinstéallningen ar 0 °C).

Reset thermostat (Aterstéllning av termostat). (Inte tillganglig foér fidrrzoner) Tillater dig
att aterstalla termostaten och aterga till menyn for den forsta installningen.

"Parametrarna dr inte tillgdngliga i termostaten Airzone Blueface zero



PRODUKTIONSPARAMETRAR?

Viktigt: Konfigurationsparametrarna fér den centrala produktionsstyrningen (CPC) dr endast

tillgdngliga i AZX6CCPGAWI fér Airzone Cloud.

Operation logic (Driftlogik). Tillater dig att konfigurera den driftlogik som styrrelderna som

den centrala produktionsstyrningen anvander:

— Aerothermal (Luftvarmepump) (forvalt)
—2 pipes (2 ror)

— 4 pipes (4 ror)

— RadianT (rekommenderas for
RadianT365-system)

]

Styrrelaer
1. Aerothermal (Luftvairmepump)
I Styrrelaer
Driftlage Behov
o1 02 03 04 05 06
Stop (Stopp) Off (Av) - - - - - -
Air (Luft) ON - ON - - -
Cooling (Kyla) Radiant (Stralning) ON - - ON - -
Off (Av) - - - - - -
Air (Luft) - ON - - ON -
Heating (Varme) Radiant (Stralning) - ON - - - ON
Off (Av) - - - - - -
. On (Pa) - - - - - -
Dry (Avfuktning)
Off (Av) - - - - - -
I On (P3) - - - - - -
Ventilation
Off (Av) - - - - - -

2Parametrarna dr inte tillgéngliga i termostaten Airzone Blueface zero
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2. 2 pipes (2 ror) el. 4 pipes (4 ror)*

o Styrrelaer
Driftlage Behov
o1 02 03 04 05 06
Stop (Stopp) Off (Av) - - - - - -
Air (Luft) ON - ON - - -
Cooling (Kyla) Radiant (Stralning) ON - - ON - -
Off (Av) ON - - - - -
Air (Luft) - ON - - ON -
Heating (Varme) Radiant (Stralning) - ON - - - ON
Off (AV) - ON - - - -
X On (Pa) ON - - - - -
Dry (Avfuktning)
Off (Av) ON - - - - -
o On (P3) - - - - - -
Ventilation
Off (Av) - - - - - -

*Obs: | den hdr konfigurationen kommer inomhusenheten att vara i Standby (Vdnteldge)
ndr komfort uppnds i alla zoner.

Activation delay (Aktiveringsférdréjning). Tillater dig att valja en fordréjningstid for att
aktivera produktionsutrustningen, konfigurerbar i minuter, fran O till 7 (som standard, 3
min.).

LWT temperatures (Returtemperaturer). (Endast tillgdnglig fér installationer med
gateway AZX6CAW[XXX] foérutsatt att luftvarmepumpen inte &ar konfigurerad att
fungera automatiskt, vilket mojliggor installning av arbetstemperaturer) Det gor det
mojligt att definiera, for varme- och kyllage, returtemperaturer for luftvarmepumpen.
Temperaturintervallet definieras av utrustningen. Standardvarden:

— Air (Luft) i kyllage: 10 °C

— Radiant (Stralning) i kyllage: 18 °C

— Air (Luft) i varmelage: 50 °C

— Radiant (Stralning) i varmelage: 35 °C

DHW function (VV-funktion). (Endast tillgdnglig fér installationer med gateway
AZX6GAW([XXX]) Tilldter dig att avaktivera eller avaktivera (On/Off [P&/Av])
varmvattenfunktionen (VV) i centralstyrda system (CPC). Funktionen ar aktiverad som
standard.

Cooling mixing valve (Blandningsventil kyla). (Endast tillgcnglig fér installationer med
gateway AZX6GAW[XXX]) Tillater dig att konfigurera driften av din installation beroende pa
om du har en blandningsventil for kylvatten eller inte.

Valj Manual (Manuell) om du har blandningsventiler for kylvatten i din installation, i sa fall
boér de stéllas pa 18 °C. Om installationen inte har en blandningsventil for kylvatten, valj Auto
sa att installationen fungerar automatiskt med den temperatur som lases av systemet. Den
ar som standard installd som Manual (Manuell).
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Milieubeleid

I

Gooi dit apparaat nooit weg samen met het huishoudelijk afval. Elektrische en
elektronische producten bevatten stoffen die schadelijk kunnen zijn voor het
milieu indien deze niet op de juiste manier worden verwerkt. Het symbool van een
vuilniscontainer met een kruis erdoor geeft aan dat elektrische apparaten apart van
het gewone afval dienen te worden verwijderd. Voor een juiste verwerking dient dit
apparaat aan het eind van de levensduur naar het milieupark te worden gebracht.
De onderdelen van het apparaat kunnen worden gerecycled. Neem daarom de
huidige regelgeving voor milieubescherming in acht.

U dient het apparaat aan uw distributeur te overhandigen indien u het vervangt, of
het naar een daarvoor bestemd milieupark te brengen.

Wie zich hier niet aan houdt kan conform de milieuwetgeving een boete of andere
maatregelen opgelegd krijgen.



Alvorens te beginnen

Het systeem dient door een gekwalificeerde monteur te worden geinstalleerd.

Dit product mag in geen enkel geval worden gewijzigd of gedemonteerd.

Bedien het systeem niet met natte of vochtige handen.

Indien dit apparaat niet naar behoren werkt, mag u het niet zelf repareren. Neem
contact op met de importeur of distributeur om het product te laten repareren of
verwijderen.

Controleer of de klimaatregelingsinstallatie is geinstalleerd conform de eisen van
de fabrikant, voldoet aan de geldende lokale voorschriften en naar behoren werkt
voordat u een Airzone-systeem installeert.

Plaats alle elementen van de installatie en sluit deze aan in overeenstemming met
de geldige plaatselijke elektronische regelgeving.

Zorg ervoor dat het klimaatsysteem volledig van de voeding is losgekoppeld
wanneer u het aansluit.

Let op dat u geen kortsluiting veroorzaakt in de aansluitingen van het systeem.
Raadpleeg zorgvuldig het bedradingsschema en deze instructies als u de bedrading
aanbrengt.

Sluit alle kabels stevig aan. Loszittende kabels kunnen leiden tot oververhitting op
de contacten en vormen een risico op brand.

Houd de Airzone-communicatiebus uit de buurt van magnetische velden, tl-buizen,
motoren, enz. die interferentie in de communicatie kunnen veroorzaken.

De externe voedingskabel dient een hoofdschakelaar of ander middel te bevatten
om de voeding uit te schakelen met een constante scheiding tussen de polen,
conform de plaatselijke en landelijke relevante regelgeving. Het systeem reset
automatisch na een onderbreking van de voeding. Gebruik een afzonderlijk circuit om
de voeding van het systeem te controleren.

Bevestig de draden van elk apparaat aan de juiste poolklem. Een verkeerde
aansluiting kan het product ernstig beschadigen.

Gebruik de 4-draadse Airzone-kabel (afgeschermde en geviochten draden voor
gegevensoverdracht van 2 x 0,22 mm? en afgeschermde draden voor voeding van 2
x 0,5 mMm?2) voor communicatie met het systeem.

Gebruik een Blueface zero-thermostaat opdat u over alle functies van het Airzone-
systeem kunt beschikken.

Aanbevelingen voor de locatie van de thermostaten:

Controleer in geval van apparaten die gebruikmaken van R32-koelmiddel de
naleving van lokale voorschriften betreffende koelmiddelen.

De installatievereisten naargelang de afmetingen van het vertrek die worden
genoemd in de handleiding voor de interieureenheid met leidingen waarop de
Easyzone is aangesloten, zijn van toepassing op alle afzonderlijke vertrekken die
worden aangestuurd via de Airzone-eenheid.

De op de Easyzone aangesloten leidingen mogen geen enkele mogelijke
ontstekingsbron bevatten.



Systeeminstallatie

»

Plaats de centrale in de buurt van de te
regelen eenheid.

. Schroef het deksel los om de achterkant

aan de wand te bevestigen.

. Wanneer alle elementen zijn

aangesloten, schroeft u het deksel weer
vast.

Scheid de achterkant van de
thermostaat.

Bevestig de achterkant van de
thermostaat aan de wand.

Sluit de thermostaat aan op de
centrale via een van de 3 klemmen
AZ1, AZ2 of AZ3. Bevestig de kabels in de
kabelhouders van de centrale.

Als uw thermostaat een draadloos
exemplaar is, plaats dan de
knoopcelbatterij CR2450.

Plaats het scherm op de reeds
bevestigde houder.

Plaats de anti-diefstalstangen
(optioneel) om de thermostaat nog
beter te bevestigen.

h =




Sluit op elke uitgang (M1.M8) het
gemotoriseerde element aan dat
overeenkomt met de geregelde zone.
Sluit maximaal twee motoriseringen per
uitgang aan. Gebruik een Airzone-kabel
van 2 x 0.75 mm?2. Aanbevolen maximale
lengte: 20 m.

Optie "Communication gateway (Commu-
nicatiegateway)"

Sluit de gateway aan op de IU-poort van
de centrale. Volg de aanwijzingen in de
technische specificaties van de gateway.
Het is raadzaam de thermostaat van het
apparaat te gebruiken.

Optie "Control Gateway (Gateway)"

Gebruik een Airzone-kabel van 2 x 022
mm? om de gateway aan te sluiten op
de IU-poort (gebruik de afscherming
uitsluitend in de stekker aan de kant van de
centrale).

Optie "0O1 port (O1-poort)"

Gebruik de Ol-poort van de centrale
om het apparaat te starten/stoppen in
overeenstemming met de aanwijzingen
van de fabrikant. Imax 1 A, Vmax 24 / 48
Vdc.
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ANDERE RANDAPPARATUUR

Volg de aanwijzingen in de technische specificaties van de randapparatuur.

Belangrijk: Voor elementen met externe voeding van 110/230 V AC hoeft u alleen maar de
polen '‘A'en 'B' van de communicatiebus aan te sluiten.

VOEDING VAN HET SYSTEEM

Voed de  systeemcentrale en de
regeleenheden die externe voeding
vereisen met 110/230 VAC via de
voedingsingang . Gebruik hiervoor een
kabel van 3 x 1.5 mm?2. Bevestig de kabels
voor extra zekerheid in de kabelhouders
van de centrale.

De externe voedingskabel dient een
hoofdschakelaar of ander middel te
bevatten om de voeding uit te schakelen
met een constante scheiding tussen de
polen, conform de plaatselijke en landelijke
relevante regelgeving. Het systeem reset
automatisch na een onderbreking van
de voeding. Gebruik een afzonderlijk
circuit om de voeding van het systeem te
controleren.

Zorg ervoor dat als alle elementen
zijn aangesloten u het deksel van de
systeemcentrale weer juist aanbrengt.



Controle van de installatie

Controleer de volgende punten:

1. Status van de leds van de centrale en de overige aangesloten regeleenheden. Raadpleeg
het hoofdstuk Zelfdiagnose in de technische specificaties van elk element.
2. De controlelampjes voor de opening van de gemotoriseerde elementen van de centrale

gaan opeenvolgend branden.
3. Voeding van de vastbedrade en draadloze thermostaten.
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Beginconfiguratie

Talen:
Spaans
Engels
Frans
Italiaans
Portugees
Duits

Master  (Hoofd): Hiermee
bestuurt u alle parameters
van de installatie.

Zone: Hiermee bestuurt u
alleen de parameters van de
zone.

Selecteer de zone die
met deze thermostaat is
verbonden. Bij elke zone
hoort een controleuitgang
(uitgang voor motor
of regelrelais voor
stralingselementen).

Te regelen fasen:
Air (Lucht)
Radiant (Straling)
Combined
(Gecombineerd)

V] kunt indien
nodig meerdere
controleuitgangen
verbinden met een zone. Het
is mogelijk om verschillende

controleuitgangen te
besturen vanuit één
thermostaat.

Beéindig het proces,
ga naar Geavanceerde
instellingen en/of activeer
de basisfunctie (met deze
laatste kan On/Off worden
geselecteerd, en kunnen
de snelheid, functiemodus
en temperatuur worden
aangepast).



Talen:
Spaans
Engels
Frans
Italiaans
Portugees
Duits

Zoek de draadloze module.

Draadloze Think

Open het draadloze
koppelingskanaal. Druk
daartoe op SWI1. Eenmaal
geopend hebt u 15 minuten
de tijd om de koppeling
te voltooien. U kunt het
koppelingskanaal ook
openen via de Blueface zero-
thermostaten.

Vastbedrade Think
Ga naar punt 4.

Controleer of het bereik
optimaal is (minimaal 30%).

SW1

BELANGRIJK: Onthoud dat
u slechts één kanaal tegelijk
kunt openen in dezelfde
installatie.

Selecteer de zone die
met deze thermostaat is
verbonden. Bij elke zone
hoort een controleuitgang
(uitgang voor motor
of regelrelais voor
stralingselementen).
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U  kunt indien

nodig

meerdere

controleuitgangen

verbinden met een zone. Het is mogelijk om verschillende
controleuitgangen te besturen vanuit één thermostaat.

*Te regelen fasen:
Air (Lucht)
Radiant (Straling)
Combined
(Gecombineerd)

Beéindig het proces,
ga naar Geavanceerde
instellingen en/of activeer
de *basisfunctie (met deze
laatste kan OnN/Off worden
geselecteerd, en kunnen
de snelheid, functiemodus
en temperatuur worden
aangepast).

*Néra 3.5.0 ar vélesnéje versijoje AZCEGTHINKR

Master  (Hoofd): Hiermee
bestuurt u alle parameters
van de installatie.

Zone: Hiermee bestuurt u
alleen de parameters van de
zone.



AIRZONE LITE

Selecteer de zone die met deze
thermostaat is verbonden door de
microschakelaar van de bijbehorende zone
omhoog te schakelen.

Selecteer indien nodig de andere met de
zone verbonden controleuitgangen. Het
zoneadres is het geselecteerde adres met
de kleinste waarde (voorbeeld: verbonden
uitgang 8 met zoneadres 7).

SW1

| Chdpap =

1

Iamp) =

D; (]

Draadloze Lite

Open het draadloze koppelingskanaal.
Druk daartoe op SWI1. Eenmaal geopend
hebt u 15 minuten de tijd om de koppeling
te voltooien. U kunt het koppelingskanaal
ook openen via de Blueface zero-
thermostaten.

BELANGRIJK: Onthoud dat u slechts éen
kanaal tegelijk kunt openen in dezelfde
installatie.

Vastbedrade Lite
Ga naar punt 3.

Indien u de thermostaat anders wenst in
te stellen, gaat u naar het menu Advanced
settings (Geavanceerde instellingen) van
de zone via een Airzone Blueface zero-
thermostaat.

Het pictogram  knippert 5 keer

in het groen om aan te geven dat de
koppeling juist gemaakt is. In het geval
het in rood knippert is dit om aan te geven
dat de zone in gebruik is en indien het 2
keer in rood knippert betekent dit dat de
thermostaat buiten bereik is.

Onthoud: Indien u het zonenummer
dient te resetten, dient u eerst de
thermostaat te resetten en vervolgens de
koppelingssequentie uit te voeren.
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Controleer de volgende punten:

Indien u het systeem dient te resetten
naar de fabrieksinstellingen, houdt u SW1
ingedrukt totdat LED D19 ophoudt met
knipperen. Wacht tot de leds terugkeren
naar hun normale toestand voordat u de
beginconfiguratie opnieuw uitvoert.

Communicatie tussen apparaat en systeem: Configureer het Airzone-systeem in een andere
functie dan Stop en schakel de zone in waardoor er vraag wordt gecreéerd. Controleer of de
modus die is ingesteld op de hoofdthermostaat verschijnt op de thermostaat van de interne
eenheid en dat de ingestelde temperatuur hier ook wordt gewijzigd.

. Communicatie tussen apparaat en systeem: Zet het Airzone-systeem in de Stop-modus en

controleer of de machine uitschakelt en de kleppen openen.

. Openen/sluiten van kleppen en controleuitgangen: Schakel alle zones in en creéer vraag. Schakel

vervolgens elke zone uit en weer in om te controleren dat de verbonden controleuitgangen
juist zijn.

Controleer of de statische druk in het leidingstelsel overeenkomt met de toestand van het
luchtverdelingsnetwerk waarop het is aangesloten (raadpleeg de handleiding van de
fabrikant van het apparaat als u deze parameter moet wijzigen).

SW1

Volg voor Blueface zero- en Think-thermostaten de stappen in het menu Advanced Settings
(Geavanceerde instellingen), parameters in Zone.

Voor Lite-thermostaten schakelt u de microschakelaars omlaag en plaatst u de
thermostaat weer in de houder. Het pictogram knippert twee keer in het groen om te
bevestigen dat de reset is voltooid.



Geavanceerde instellingen van
het systeem

AIRZONE BLUEFACE ZERO

—_
Ingedrukt houden
AIRZONE THINK
— —
Ingedrukt Ingedrukt
houden houden

AIRZONE CLOUD

U kunt de geavanceerde instellingen van het systeem via de app Airzone Cloud uitvoeren (zie
paragraaf Airtools in de installatiehandleiding van Airzone Cloud).

De volgende parameters kunnen worden geconfigureerd:

Systeemparameters
Zoneparameters
Productieparameters
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System address (Systeemadres). (Niet beschikbaar in systemen met BACnet-gateway)
Hiermee kunt u het systeemnummer in uw installatie bepalen. Dit staat standaard
ingesteld 1. Het systeem toont de vrije adreswaarden met een maximale waarde van 99.

Indien het adres is ingesteld op 1 en er een Airzone-centrale voor productiebeheer
(AZX6CCPGAWI) is geinstalleerd, is de functie Supermaster beschikbaar, die de
functiemodus van Systeem 1 op semi-geforceerde wijze oplegt aan de overige systemen die
zijn aangesloten op de AZX6CCPCAWI:

Functiemodus van Systeem 1 Beschikbare functiemodi voor de
overige systemen

Temperature range (Temperatuurbereik). Hiermee kunt u de maximumtemperatuur
voor verwarmen instellen (19 - 30 °C) en de minimumtemperatuur voor koelen (18 -
26 °C), in stappen van 1 °C. Indien gewenst kunt u bepaalde modi uitschakelen. De
maximumtemperatuur voor verwarmen staat standaard ingesteld op 30 °C en de
minimumtemperatuur voor koelen op 18 °C.

Combined stage (Gecombineerde fase)'. (Uitsluitend in installaties met AZCE6OUTPUTS-
modules) Hiermee kan de gecombineerde fase van de parameter "Control stages"
(Bedieningsfasen) worden ingeschakeld/uitgeschakeld in het menu "Zone settings" (Zone-
instellingen) van de gebruiker.

Hysteresis Config. (Hystereseconfig.). Deze bepaalt het temperatuurverschil tussen de
omgevingstemperatuur en de ingestelde temperatuur opdat het RadianT-algoritme wordt
toegepast ter voorkoming van de oververhitting in installaties voor vloerverwarming. Stel
deze waarde in op 0 °C bij installaties met radiatoren. Deze is standaard ingesteld op O °C.

Type of opening (Type opening)*. Hiermee kunt u de proportionaliteit van de kleppen van
het systeem activeren/deactiveren. De proportionaliteit stelt de mate van opening of sluiten
van de kleppen in 4 stappen af, naargelang de vraag naar de temperatuur van de zone, en
past het debiet naar de zone aan. Deze functie staat standaard ingesteld op All/Nothing
(Alles/Niets).

*Opmerking: De wijziging van deze parameter is van invioed op alle gemotoriseerde
kleppen van de installatie. Dit wordt niet aanbevolen voor intelligente RINT- en RIC-
roosters.

'Parameters niet beschikbaar in Airzone Blueface zero-thermostaat



Standby mode (Stand-by-modus). (Alleen voor Airzone Cloud) Instelling van de
functielogica van gemotoriseerde elementen wanneer er geen vraag is in het systeem. Deze
is standaard uitgeschakeld. Als deze wordt ingeschakeld, kan vanuit Airzone Cloud alleen
het volgende worden geconfigureerd:

- Standby mode (Stand-by-modus) voor koelen: hiermee kan Stand-by in de koelmodus
worden in- of uitgeschakeld

- Standby mode (Stand-by-modus) voor verwarmen: hiermee kan Stand-by in de
verwarmingsmodus worden in- of uitgeschakeld

- Heating Hysteresis (Verwarmingshysterese): hiermee wordt een hysteresewaarde in de
verwarmingsmodus ingesteld (standaard 3 °C)

- Cooling Hysteresis (Koelhysterese): hiermee wordt een hysteresewaarde in de koelmodus
ingesteld (standaard 1°C)

Relay settings (Relaisinstellingen)'. (Alleen voor Airzone Cloud) Hiermee kunt u de
functielogica van het relais CMV/Boiler (GMV/Boiler) van de systeemcentrale wijzigen. Deze
functie staat standaard ingesteld op CMV (GMV).

Filter Maintenance (Filteronderhoud)\ (Alleen voor Airzone Cloud) Hiermee kunt u de
waarschuwing in- of uitschakelen, de bedrijfsuren bewerken of het onderhoudsinterval van
het filter resetten.

Return temperature (Retourtemperatuur). (Néra 3.5.0 ar vélesnéje versijoje
AZCE6THINKR) (Uitsluitend beschikbaar in installaties met beveiligingssonde
AZX6SONDPROTEC) Hiermee kunnen de temperaturen worden ingesteld waarbij
het systeem wordt uitgeschakeld ter bescherming van de airconditioning in de modi
verwarming (32 °C, 34 °C y 36 °C) en koeling (6 °C, 8 °C y 10 °C). De uitschakeltemperatuur
voor verwarmen staat standaard ingesteld op 34 °C en de uitschakeltemperatuur voor
koelen op 8 °C.

Q-Adapt'. (Alleen voor Airzone Think-thermostaten)

1. Voor eenheden met directe expansie. Hiermee kunt u het algoritme voor de controle
van het debiet selecteren dat het beste past bij uw installatie. De beschikbare opties zijn:

- Maximum: het systeem werkt op maximale snelheid, ongeacht het aantal zones.

- Power (Vermogen): het systeem werkt op hogere snelheid dan in Standard (Standaard)
om het debiet te verhogen.

- Standard (Standaard): het systeem wijzigt de snelheid naargelang het aantal zones.

- Silence (Stil): het systeem werkt met een lagere snelheid dan in Standard (Standaard)
om het geluidsniveau te dempen.

- Minimum: het systeem werkt op minimale snelheid, ongeacht het aantal zones.

2. Voor Fancoil-eenheden 0-10 V. Hiermee kunnen de minimale (standaard 1.5 V) en
maximale (standaard 10 V) bedrijfsspanning van de ventilator van de aangestuurde
eenheid worden ingesteld in stappen van 1 V. De minimale spanning komt overeen
met de gewenste minimumsnelheid voor de eenheid en de maximale spanning komt
overeen met de maximumsnelheid. De gemiddelde snelheid komt overeen met een
punt in het midden van deze twee waarden.

Radio channel (Draadloos kanaal). Hiermee kunt u het koppelingskanaal van het systeem
activeren/deactiveren.

'Parameters niet beschikbaar in Airzone Blueface zero-thermostaat
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Information (Informatie). (Alleen beschikbaar voor Airzone Think-thermostaten) Hiermee
kunt u informatie bekijken over:

- Zone: firmware, zone, verbinding, motor of status van de commmunicatie.

- System (Systeem): firmware, IAQ-firmware, instellingen en informatie over de
regeleenheden van het systeem en de installatie.

- Devices (Apparaten): hier vindt u de met het systeem verbonden elementen.

- Webserver: firmware, IP-adres, gateway, MAC en PIN.

Reset system (Systeem resetten). (Alleen beschikbaar voor Airzone Blueface zero-
hoofdthermostaten) Hiermee kunt u het systeem resetten door terug te keren naar
de fabrieksinstellingen om de thermostaten opnieuw in te stellen. Zie hoofdstuk
Beginconfiguratie.

Centralized control (Centrale regeling). Hiermee kan worden bepaald of uw installatie over
een centrale regeling beschikt of niet. Deze functie is standaard uitgeschakeld.

BACnet. (Uitsluitend in installaties met AZX6BACNET) Deze parameter toont de apparaat-
ID, de Uplink-poort, het IP-adres, het subnetmask en het IP van de gateway. Deze gegevens
kunnen hier tevens worden gewijzigd. Druk op de gewenste waarde, wijzig de parameters
en druk op de optie ter bevestiging. De waarden staan standaard ingesteld op:

- Device ID (Apparaat-ID): 1000
- Port (Poort): 47808
- IP Address (IP-adres): DHCP

Protection mode (Beschermingsmodus)'. (Alleen voor Airzone Cloud) Hiermee kan de
vertraging van het sluiten van de gemotoriseerde elementen worden uitgeschakeld.

'Parameters niet beschikbaar in Airzone Blueface zero-thermostaat



Associated outputs (Verbonden uitgangen). Hier worden de met de thermostaat
verbonden controle-uitgangen getoond en kunt u deze selecteren.

Thermostat settings (Thermostaatinstellingen)*. Hiermee kunt u de thermostaat
instellen als Master (Hoofdthermostaat) of als Zone.

*Opmerking: U kunt de thermostaat niet als Master (Hoofdthermostaat) instellen indien
dit al op een andere thermostaat is gedaan.

Use mode (Gebruiksmodus)'. Hiermee kunt u de thermostaat van de verschillende zones
van het systeem instellen in de modus Basic (Basis) of Advanced (Geavanceerd). Deze
functie staat standaard ingesteld op Advanced (Geavanceerd). De parameters die u kunt
regelen in de modus Basic (Basis) zijn:

- On/off

- Set-point temperature (Ingestelde temperatuur)

- Operation mode (Functiemodus) (alleen als de thermostaat een hoofdthermostaat is)
- Fan speed (Ventilatorsnelheid)

Indien u de thermostaat opnieuw wenst in te stellen op Advanced (Geavanceerd),
gaat u naar het menu Advanced settings (Geavanceerde instellingen) en schakelt u de
gebruiksmodus Advanced (Geavanceerd) in.

Control stages (Bedieningsfasen). (Uitsluitend in installaties met AZCE60OUTPUTS-
modules) Hiermee kunt u de fasen van koelen en verwarmen in de geselecteerde zone of in
alle zones van het systeem instellen. De in te stellen opties zijn:

- Air (Lucht): hiermee wordt de geselecteerde zone met lucht verwarmd/gekoeld.

- Radiant (Straling) (niet beschikbaar in koelingsfasen): hiermee wordt de geselecteerde
zone met straling verwarmd.

- Combined (Gecombineerd) (niet beschikbaar in koelingsfasen): hiermee wordt de
geselecteerde zone met lucht en straling verwarmd. De gebruiker kan de gewenste
verwarmingsfase in die zone kiezen: Air (Lucht), Radiant (Straling) of Combined
(Gecombineerd) (raadpleeg het hoofdstuk Zone-instellingen van de Blueface zero-
thermostaat, Verwarmingsfasen).

- Off: hiermee wordt de fase koelen/verwarmen in de geselecteerde zone uitgeschakeld.

Offset (Compensatie). Hiermee kunt u de omgevingstemperatuur corrigeren die wordt
gemeten in de verschillende zones of in alle zones, als gevolg van de afwijkingen die worden
veroorzaakt door nabijgelegen warmte-/koudebronnen, met een correctiefactor tussen
-2.5°Cen 25°Cin stappen van 0.5 °C. Deze functie staat standaard ingesteld op O °C.

Reset thermostat (Thermostaat resetten). (Niet beschikbaar in zones op afstand)

Hiermee kunt u de thermostaat resetten door terug te keren naar het menu
Beginconfiguratie.

'Parameters niet beschikbaar in Airzone Blueface zero-thermostaat



PRODUCTIEPARAMETERS?

Belangrijk: De instellingsparameters van de CCP zijn alleen beschikbaar in de AZX6CCPGAWI
via Airzone Cloud.

Operation logic (Functielogica). Hiermee kunt u de functielogica van de regelrelais van de
centrale voor productiebeheer instellen:

- Aerothermal (Luchtverwarming) (standaard)
- 2 pipes (2 buizen)

- 4 pipes (2 buizen)

- RadianT (aanbevolen voor
RadianT365-systemen)

Regelrelais

1. Aerothermal (Luchtverwarming)

Regelrelais
Modus Vraag
o1 02 o3 04 05 06
Stop Off - - - - - -
Air (Lucht) ON - ON - - -
Cooling (Koelen) Radiant (Straling) ON - - ON - -
Off - - - - - -
Air (Lucht) - ON - - ON -
Heating - ]
(Verwarmen) Radiant (Straling) - ON - - - ON
Off - - - - - -
Dry (D ) Oon - - - - - -
r rogen
Y ° Off - - - - - -
Ventilation Oon - - - - - _
(Ventilatie) Off - - _ _ - .

2Parameters niet beschikbaar in Airzone Blueface zero-thermostaat



2. 2 pipes (2 buizen) / 4 pipes (4 buizen)*

Regelrelais

Modus Vraag
o1 02 03 04 05 06
Stop Off - - - - - -
Air (Lucht) ON - ON - - -
Cooling (Koelen) Radiant (Straling) ON - - ON - -
Off ON - - - - -
. Air (Lucht) - ON - - ON -
(Vei-:\(jvaatrlrr;gen) Radiant (Straling) - ON - - - ON
Off - ON - - - -
Dry (Drogen) on ON - - = = =
Off ON - - - - -
Ventilation On - - - - - -
(Ventilatie) Off - - - - - -

*Opmerking: In deze configuratie blijft de interieureenheid in de Standby mode (Stand-by-
modus) wanneer de comforttemperatuur in alle zones is bereikt.

Activation delay (Activeringsvertraging). Hiermee kan de vertraging worden geselecteerd
totdat de productieapparatuur wordt ingeschakeld. Deze waarde kan worden ingesteld in
minuten, van 0 t/m 7 (standaard ingesteld op 3 min.).

LWT temperatures (WUT-temperaturen). (Uitsluitend beschikbaar voor installaties
met AZX6GAW[XXX]-gateway, mits de luchtverwarmingseenheid niet is ingesteld op
automatische werking, waardoor de bedrijfstemperaturen worden opgelegd) Hiermee
kunnen de WUT-temperaturen van de luchtverwarmingsapparatuur worden ingesteld in
de modi Koelen en Verwarmen. Het temperatuurbereik wordt door de apparatuur bepaald.
Standaardwaarden:

- Air (Lucht) in koelingsmodus: 10 °C

- Radiant (Straling) in koelingsmodus: 18 °C

- Air (Lucht) in verwarmingsmodus: 50 °C

- Radiant (Straling) in verwarmingsmodus: 35 °C

DHW function (SWW-functie). (Uitsluitend beschikbaar in installaties met
AZX6GAW[XXX]-gateway) Hiermee kan de SWW-functie (sanitair warm water) in systemen
die zijn aangesloten op de CCP worden in- of uitgeschakeld (On/Off). De functie is standaard
ingeschakeld.

Cooling mixing valve (Koelmengklep). (Uitsluitend beschikbaar in installaties met
AZX6CGAW[XXX]-gateway) Hiermee kunt u de functie van uw installatie instellen, al
naargelang de aanwezigheid van een koelmengklep.

Selecteer Manual (Handmatig) indien er koelmengkleppen aanwezig zijn in uw installatie,
deze dienen dan te worden ingesteld op 18 °C. Als de installatie niet over een koelmengklep
beschikt, selecteert u Auto opdat de installatie automatisch werkt met de door het systeem
uitgelezen temperatuur. Deze functie staat standaard ingesteld op Manual (Handmatig).
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Ochrona srodowiska

A

Urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi. Urzadzenia
elektryczne i elektroniczne zawieraja substancje, ktére moga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska, jesli nie zostang poddane odpowiedniemu przetworzeniu. Symbol
przekresSlonego pojemnika na odpady oznacza, ze produkt podlega selektywnej
zbidrce urzadzen elektrycznych, w przeciwienstwie do pozostatych odpadow
komunalnych. Aby zapewni¢ wtasciwg utylizacje, zuzyty produkt nalezy odnies¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki.

Czesci, z ktérych ztozone jest urzadzenie, mozna poddac recyklingowi. W zwigzku z
tym nalezy przestrzegac¢ obowigzujacych przepisow w zakresie ochrony srodowiska.
Urzadzenie nalezy oddac¢ dystrybutorowi w przypadku wymiany na inny produkt lub
zanies$¢ do odpowiedniego punktu zbidrki.

Naruszenia podlegaja karom przewidzianym w ustawie o ochronie przyrody.




Przed rozpoczeciem

Instalacje systemu powinien wykonac¢ wykwalifikowany technik.

W Zzadnym wypadku nie wprowadza¢ modyfikacji w produkcie ani nie rozktada¢ go
na czesci.

Nie wykonywac czynnosci na systemie mokrymi lub wilgotnymi rekami.

W przypadku awarii urzadzenia nie przeprowadza¢ samodzielnych napraw. W
celu naprawy lub utylizacji urzadzenia nalezy skontaktowaé sie z dystrybutorem/
sprzedawca lub serwisem technicznym.

Przed instalacjg systemu Airzone nalezy sprawdzi¢, czy instalacja klimatyzacyjna
zostata zainstalowana zgodnie z wymaganiami producenta, spetnia wymagania
obowigzujacych norm lokalnych oraz dziata prawidtowo.

Nalezy rozmiesci¢ i podtaczyé wszystkie elementy instalacji zgodnie z
obowigzujacymi lokalnie przepisami dotyczacymi urzadzen elektronicznych.

Podczas montazu potgczen zasilanie musi by¢ catkowicie odtgczone.

Nalezy uwazaé, zeby nie doprowadzi¢ do spiecia w zadnym potaczeniu w systemie.
Podczas wykonywania potgczen nalezy uwaznie zapozna¢ sie ze schematem
potaczen oraz instrukcjami.

Wszystkie przewody powinny by¢ solidnie podfaczone. Luzne styki moga
powodowacd przegrzewanie sie ztaczy, grozac pozarem.

Nie nalezy umieszcza¢ magistrali komunikacyjnej Airzone w poblizu pdl
elektromagnetycznych, swietldwek, silnikéw itp., ktére moga powodowac zakidcenia

w komunikacji.

Na przewodach zasilania zewnetrznego systemu nalezy zainstalowaé, zgodnie
ze stosownymi przepisami lokalnymi i krajowymi, wyfacznik gtéwny lub innego
rodzaju roziacznik, ktéry zapewnia staly odstep miedzy biegunami. System
uruchomi sie ponownie automatycznie, jesli zostanie wytaczone zasilanie gtéwne.
Do zasilania systemu nalezy uzy¢ odrebnego obwodu niz do zasilania urzadzenia, ktére ma by¢
kontrolowane przez system.

Nalezy przestrzegac biegunowosci potaczen kazdego urzadzenia. Btedne potaczenie
moze powaznie uszkodzi¢ produkt.

Do potaczenia komunikacji z systemem nalezy uzy¢ kabla Airzone ztozonego z 4 zyt
(2 zyty 0,22 mm? skrecone w pare i ekranowane do przesytu danych i 2 zyty 0,5 mm?
do zasilania).

Aby moc korzysta¢ ze wszystkich funkgji systemu Airzone, niezbedne jest uzywanie
termostatu Blueface zero.

Zalecenia dotyczace umiejscowienia termostatow:

W przypadku urzadzen wykorzystujacych czynnik chtodniczy R32 nalezy sprawdzic,
czy spetnione zostaty obowigzujgce lokalnie normy dotyczace czynnikow
chtodniczych.

Wymagania instalacyjne w zaleznosci od wielkosci pomieszczenia wskazane w
instrukcji jednostki kanatowej wewnetrznej, do ktérej podtagczono Easyzone, dotycza
kazdego z poszczegdlnych pomieszczen obstugiwanych przez jednostke Airzone.

W kanatach podtaczonych do Easyzone nie moga sie znajdowac zadne potencjalne
zrédta zaptonu.



Instalacja systemu

1. Umiesci¢ centrale w poblizu sterowanej
jednostki.

2. Odkreci¢ sruby mocujace pokrywe, aby
przymocowac tylng czes¢ do Sciany.

3. Po wykonaniu wszystkich potaczen
przykreci¢ z powrotem pokrywe.

-

Zdjac tylnag czesc termostatu.

2. Zamontowac tylng czes¢ termostatu na
Scianie.

3. Podfaczy¢ termostat do dowolnego z 3
zaciskéw AZ1, AZ2 lub AZ3. Zamocowac
przewody w tgczéwce centrali.

W przypadku termostatu
bezprzewodowego wiozy¢ baterie
guzikowg CR2450.

4. Umiesci¢ wyswietlacz w zamontowanej
podstawie.

5. Zamontowac¢ trzpienie zabezpieczajace

(opcjonalnie) dla lepszego mocowania

termostatu.

h =

= e
-AZ3

e p =




Nalezy podtaczy¢ do kazdego wyjscia
(M1..M8) przepustnice zmechanizowana
odpowiadajaca kontrolowanej strefie.
Nie nalezy podiacza¢ wiecej niz dwodch
przepustnic zmechanizowanych do
jednego  wyjscia. Nalezy uzy¢ kabla
Airzone 2 x 0.75 mm?. Zalecana dtugos¢
maksymalna 20 m.

Opcja ,Communications gateway (Brama
komunikacyjna)”

Podtgczy¢ brame komunikacyjna do portu
IU w centrali. nalezy postepowac zgodnie
z instrukcjami w specyfikacji technicznej
bramy. Zaleca sie zainstalowac termostat
dla jednostki.

Opcja ,Control gateway (Ptyta sterujgca)”

Podtaczy¢ ptyte do portu IU, uzywajac w 5 =
tym celu kabla Airzone 2 x 0.22 mm? (oplot } Boe { 1Uj
wytgcznie w ztgczu po stronie centrali).

Opcja ,,01 port (Port 01)”

Portu O1 w centrali nalezy uzywaé do 0 é%»@ =
wigczania i wytgczania jednostki zgodnie ze =iy
wskazaniami producenta. Imax 1 A, Vmax — D ON OFF
24/ 48 Vdc. D o1 I
o |
0 T I p = ‘




INNE ELEMENTY PERYFERYIJNE

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami w specyfikacji technicznej danego elementu.

Wazne: w przypadku elementéw o zasilaniu zewnetrznym 110/230 VAC wymagane jest jedynie
potgczenie biegundw ,A” i ,B” magistrali komunikacyjnej.

ZASILANIE SYSTEMU

Nalezy uzy¢ wejscia zasilania do zasilenia
centrali systemu pradem 110/230 VAC, jak
réwniez innych elementéw sterowania
wymagajacych zasilania zewnetrznego. W
tym celu nalezy uzy¢ przewodu 3 x 1,5 mm?2.
Nalezy zamocowa¢ przewody w tgczéwce
centrali dla wiekszego bezpieczenistwa.

Na przewodach zasilania zewnetrznego
systemu nalezy zainstalowac, zgodnie
ze stosownymi przepisami lokalnymi i
krajowymi, wytqgcznik gtowny lub innego
rodzaju roztgcznik, ktory zapewnia
staty odstep miedzy biegunami. System
uruchomi sie ponownie automatycznie,
Jesli zostanie wytqgczone zasilanie
gtowne. Do zasilania systemu nalezy
uzyc¢ odrebnego obwodu niz do zasilania
urzgdzenia, ktore ma byc kontrolowane
przez system.

Po wykonaniu wszystkich pofaczen nalezy
prawidlowo  zatozyé pokrywe centrali
systemu.



Sprawdzanie instalacii

Nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy:

1. Status diod LED w centrali i pozostatych podtgczonych elementach sterowania. W tym celu

nalezy zapoznac sie z sekcja Autodiagnostyka w specyfikacji technicznej kazdego elementu.
2. Czy diody LED wskazujace na otwarcie przepustnic zmechanizowanych witaczaja sie po kolei.
3. Zasilanie termostatow przewodowych i bezprzewodowych.
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Konfiguracja wstepna

Jezyki:
hiszpanski
angielski
francuski
wioski
portugalski
niemiecki

Master (Gtéwny): pozwala
kontrolowac wszystkie
parametry systemu.

pozwala
wytacznie

Zone (Strefowy):
kontrolowac
parametry strefy.

Nalezy wybracé strefe
przypisana do danego
termostatu. Kazdej strefie
odpowiada wyjscie
sterowania (wyjscie dla
sitownika lub przekaznika
sterowania elementami

systemu promiennikowego).

Rodzaj klimatyzacji:
Air (Powietrze)
Radiant (Promiennik)
Combined (Laczony)

System pozwala przypisac
jednej strefie wiecej niz
jedno wyjscie sterowania
w  przypadku zaistnienia
takiej potrzeby. Mozliwe
jest  zarzadzanie kilkoma
wyjsciami sterowania
z poziomu jednego
termostatu.

Zakonczy¢é proces, przejsé
do menu ustawien
zaawansowanych i/lub

wiaczy¢ funkcje podstawowa
(umozliwia wt./wyt, regulacje
predkosci, regulacje
trybu pracy i regulacje
temperatury).




Jezyki:
hiszparnski
angielski
francuski
wioski
portugalski
niemiecki

Uruchomié
kanatu
bezprzewodowej.

wyszukiwanie
transmisji
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Termostat bezprzewodowy
Think

Nalezy otworzy¢ kanat
transmisji  bezprzewodowej

do przypisania. W tym celu
nalezy nacisna¢ SWI1. Po
otwarciu kanatu nalezy
dokonac przypisania w
ciggu 15 minut. Kanat
transmisji  bezprzewodowej
do przypisania mozna
otworzy¢ réwniez z poziomu
termostatu Blueface zero.

Termostat przewodowy Think
Przejdz do punktu 4.

Nalezy sprawdzi¢, czy zasieg
jest optymalny (minimum
30%).

SW1

WAZNE: nalezy pamietac,
Zeby nie otwierac wiecej niz
Jjednego kanatu naraz.

Nalezy wybraé strefe
przypisana do danego
termostatu. Kazdej strefie
odpowiada wyjscie
sterowania (wyjscie dla
sifownika lub przekaznika
sterowania elementami

systemu promiennikowego).



System pozwala przypisa¢ jednej strefie wiecej niz jedno
wyjécie sterowania w przypadku zaistnienia takiej potrzeby.
Mozliwe jest zarzadzanie kilkoma wyjsciami sterowania z

poziomu jednego termostatu.

*Rodzaj klimatyzacji:
Air (Powietrze)
Radiant (Promiennik)
Combined (Laczony)

Zakonczy¢é proces, przejsé
do menu ustawien
zaawansowanych i/
lub wigczycé funkcje*

podstawowa (umozliwia wt./
wyt, regulacje predkosci,
regulacje trybu pracy i
regulacje temperatury).

*Niedostepne w wersji 3.5.0 lub nowszej AZCEGTHINKR

Master  (Gléwny): pozwala
kontrolowac wszystkie
parametry systemu.

Zone (Strefowy): pozwala
kontrolowac wytacznie

parametry strefy.
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Nalezy wybra¢ strefe przypisana do
danego termostatu, przesuwajac do gory
mikroprzetacznik  odpowiadajacy danej
strefie.

Nalezy wybra¢ inne wyjscia sterowania
przypisane do strefy w  przypadku
zaistnienia  takiej potrzeby. Adresem
strefy bedzie adres o najnizszej wybranej
wartosci (na przyktad przypisane wyjscie 8
do adresu strefy 7).

SW1
I p =
Termostat bezprzewodowy Lite
Nalezy otworzy¢ kanat transmisji

bezprzewodowej do przypisania. W tym
celu nalezy nacisng¢ SWI1. Po otwarciu
kanatu nalezy dokonac przypisania w ciagu
15 minut. Kanat transmisji bezprzewodowej
do przypisania mozna otworzy¢ réwniez z
poziomu termostatu Blueface zero.
WAZNE: nalezy pamietad, zeby nie
otwierac wiecej niz jednego kanatu naraz.

Termostat przewodowy Lite
Przejdz do punktu 3.

Aby skonfigurowa¢ pozostate funkcje
termostatu, nalezy przejs¢ do menu
ustawien  zaawansowanych  strefy z
poziomu termostatu Airzone Blueface zero.

Ikona zamruga 5 razy na zielono,
wskazujgc prawidtowe przypisanie. W
przypadku gdy zamruga raz na czerwono,
oznacza to, ze strefa jest zajeta. Jesli
zamruga 2 razy na czerwono, oznacza to,
Ze termostat znajduje sie poza zasiegiem.

Pamietaj: jesli konieczna jest zmiana
numeru strefy, najpierw nalezy zresetowac
termostat i uruchomic sekwencje
przypisywania.



Nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy:

1. Komunikacja urzadzenie-system: nalezy ustawic¢ system Airzone w trybie pracy innym niz Stop
i wigczy¢ strefe, aby zgtosi¢ w niej zapotrzebowanie. Nastepnie nalezy sprawdzi¢, czy tryb
wybrany w termostacie gtéwnym wyswietla sie na termostacie jednostki wewnetrznej i czy
zmienia sie wartos¢ temperatury zadanej.

2. Komunikacja urzadzenie-system: nalezy skonfigurowac¢ system Airzone w trybie Stop i
sprawdzi¢, czy maszyna sie wyfacza i przepustnice sie otwieraja.

3. Otwarcie/zamkniecie przepustnic i wyjs¢ sterowania: nalezy wigczy¢ wszystkie strefy, aby zgtosi¢
W nich zapotrzebowanie. Nastepnie nalezy wyfaczy¢ i wiaczy¢ kazda strefe po kolei, aby
sprawdzi¢, czy przypisane im wyjscia sterowania sg prawidtowe.

4. Nalezy sprawdzi¢, czy ci$nienie statyczne w jednostce kanatowej jest zgodne z warunkami w
sieci dystrybucji powietrza, w ktoérej jest zainstalowana (nalezy sprawdzi¢ w instrukcji obstugi
producenta, czy konieczna jest zmiana tego parametru).

Jesli zajdzie koniecznos¢ przywrdcenia
ustawien fabrycznych systemu, nalezy
nacisnac i przytrzymac SW1, dopdki dioda
LED D19 nie przestanie mrugaé. Nalezy
poczekaé¢, az diody LED powrécg do
normalnego stanu, aby mdc wykonad
konfiguracje wstepna.

W przypadku termostatéw Blueface zero i Think nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
wskazanymi w menu Advanced settings (Ustawienia zaawansowane), w parametrach Zone
(Strefa).

W przypadku termostatow Lite, nalezy ustawi¢ wszystkie mikroprzetgczniki w dolnej
pozycji i wiozyc termostat z powrotem w podstawe. Ikona zamruga dwa razy na zielono,
aby potwierdzi¢ zakonczenie resetowania.
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Ustawienia zaawansowane
systemu

AIRZONE BLUEFACE ZERO

—_—
Nacisnag¢
przytrzymac
AIRZONE THINK
—_ —_
Nacisnac¢ i Nacisna¢
przytrzymad przytrzymac

AIRZONE CLOUD

Ustawienia zaawansowane systemu mozna skonfigurowac za posrednictwem aplikacji Airzone
Cloud (patrz sekcja Airtools w instrukcji instalacji Airzone Cloud).

Mozna skonfigurowac¢ nastepujgce parametry:

Parametry systemu
Parametry strefy
Parametry operacyjne


https://doc.airzone.es/producto/Gama_AZ6/Airzone/Comunes/Manuales/MI_AZCLOUD_MUL.pdf

System address (Adres systemu). (Niedostepny w systemach z bramq BACnet) Pozwala
okresli¢c numer systemu w instalacji. Domyslnie pokazuje wartos¢ 1. System wyswietli
wartosci wolnych adreséw do wartosci maksymalnej 99.

W przypadku posiadania adresu 1 i centrali kontrolnej jednostek roboczych Airzone
(AZX6CCPGAWI) w instalacji, dostepna jest funkcja Supermaster (Nadrzedny), ktéra pozwala
narzucic¢ tryb pracy systemu 1 pozostatym systemom podtgczonym do AZX6CCPCGAWI w
sposdb pdtwymuszony:

Tryb pracy systemu 1 Dostepne tryby pracy pozostatych
systemow

Temperature range (Zakres temperatury)'. Pozwala wybra¢ temperature maksymalna dla
trybu ogrzewania (19 — 30 °C) i temperature minimalna dla trybu chtodzenia (18 - 26 °C) w
krokach co 1 °C. Mozliwe jest dezaktywowanie jednego z tych trybéw. Domysinie ustawiona
temperatura maksymalna dla ogrzewania to 30 °C, a temperatura minimalna dla chtodzenia
to 18 °C.

Combined stage (Klimatyzacja taczona). (Tylko w instalacjach z modutami
AZCE60OUTPUT8) Pozwala aktywowad/dezaktywowaé klimatyzacje tagczona w opcji "Control
stages" (Rodzaj klimatyzacji) w menu "Zones settings" (Ustawienia strefy) uzytkownika.

Hysteresis Config. (Ustawienia histerezy). Okresla réznice temperatury miedzy
temperaturg otoczenia a temperatura zadang, ktéra uruchomi stosowanie algorytmu
RadianT. Celem jest zapobieganie przegrzaniu w przypadku instalacji z podtoga z
ogrzewaniem promiennikowym. W instalacjach z grzejnikami nalezy ustawi¢ te warto$¢ na
0 °C. Domyslnie jest ustawiona na 0 °C.

Type of opening (Typ otwarcia)*. Pozwala witaczyé/wytaczy¢ sterowanie proporcjonalne
przepustnicami w systemie. Sterowanie proporcjonalne zmienia stopien otwarcia/
zamkniecia przepustnicy (w 4 stopniach), aby regulowa¢ przeptyw w zaleznosci od
zapotrzebowania na temperature w strefie. Domyslnie jest skonfigurowane jako All/Nothing
(Wszystko/Nic).

*Uwaga: zmiana tego parametru wptynie na wszystkie zmechanizowane przepustnice w
instalacji. Nie jest to zalecane dla inteligentnych kratek RINT i RIC.

'Parametry niedostepne w termostacie Airzone Blueface zero
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Standby mode (Tryb czuwania)'. (Tylko w Airzone Cloud) Konfiguracja sposobu dziatania
przepustnic zmechanizowanych w przypadku braku zapotrzebowania w systemie.
Domyslnie jest wytaczony. W przypadku wigczenia tego parametru wytacznie z poziomu
Airzone Cloud mozna skonfigurowac:

- Standby mode (Tryb czuwania) dla chtodzenia: pozwala wiaczy¢ lub wytaczy¢ Tryb
czuwania w trybie chtodzenia

- Standby mode (Tryb czuwania) dla ogrzewania: pozwala wiaczy¢ lub wytaczy¢ Tryb
czuwania w trybie ogrzewania

- Heating Hysteresis (Histereza dla ogrzewania): wyznacza wartos¢ histerezy w trybie
ogrzewania (domyslnie 3°C)

- Cooling Hysteresis (Histereza dla chtodzenia): wyznacza wartos¢ histerezy w trybie
chtodzenia (domysinie 1°C)

Relay settings (Ustawienia przekaznika). (Tylko w Airzone Cloud) Pozwala zmienié
logike dziatania przekaznika CMV/Boiler (CMV/Kociol) w centrali systemu. Domysinie jest
skonfigurowane jako CMV.

Filter Maintenance (Konserwacja filtra)'. (Tylko w Airzone Cloud) Pozwala witaczy¢ lub
wytgczy¢ ostrzezenie, zmieni¢ godziny dziatania oraz zresetowac licznik serwisowy filtra.

Return temperature (Temperatura powrotu)'. (Niedostepne w wersji 3.5.0 lub nowszej
AZCE6THINKR) (Opcja dostepna tylko w instalacjach z sondg AZX6SONDPROTEC) Pozwala
okresli¢ graniczne temperatury bezpieczenstwa wytaczajace system dla ochrony urzadzen
klimatyzujacych powietrze w trybie ogrzewania (32 °C, 34 °C i 36 °C) i chtodzenia (6 °C, 8 °C
i 10 °C). Domyslnie ustawiona temperatura bezpieczenstwa dla ogrzewania to 34 °C, a dla
chtodzenia 8 °C.

Q-Adapt'. (Tylko w termostatach Airzone Think)

1. W urzadzeniach z mozliwoscia bezposredniego rozszerzenia. Pozwala wybraé
algorytm kontroli przeptywu, ktéry bedzie najlepiej dostosowany do zainstalowanych
kanatéw. Dostepne opcje to:

- Maximum (Maksymalny): system pracuje z maksymalna predkoscia, niezaleznie od
liczby stref.

- Power (Wysoki): system pracuje z wyzsza predkoscia niz w trybie Standard
(Standardowy), aby zwiekszy¢ przeptyw.

- Standard (Standardowy) (domyslnie): system dostosowuje predkosé do liczby stref.

- Silence (Cichy): system pracuje z mniejsza predkoscia niz w trybie Standard
(Standardowy), aby zmniejszy¢ hatas.

- Minimum (Minimalny): system pracuje z minimalng predkoécia, niezaleznie od liczby
stref.

2. W urzadzeniach z klimakonwektorem 0-10 V. Pozwala skonfigurowaé warto$¢
napiecia roboczego minimalnego (domyslnie 1.5 V) i maksymalnego (domysine 10 V) dla
wentylatora w kontrolowanej jednostce w krokach co 1 V. Napigcie minimalne bedzie
odpowiada¢ zadanej predkoséci minimalnej dla jednostki, a napiecie maksymalne bedzie
odpowiadaé predkosci maksymalnej. Srednia predkoé¢ bedzie odpowiadaé¢ wartosci
poéredniej napiecia.

Radio channel (Kanat transmisji bezprzewodowej). Aktywuje/dezaktywuje kanat transmisji
bezprzewodowej do przypisania.

'Parametry niedostepne w termostacie Airzone Blueface zero



Information (Informacja). (Opcja dostepna tylko w termostatach Airzone Think) Pozwala
wyswietli¢ nastepujace informacje:

- Zone (Strefa): firmware, strefa, przypisanie, elementy zmotoryzowane Ilub status
pofaczenia.

- System: firmware, firmware IAQ, ustawienia, informacja o panelach sterowania systemem
oraz instalacji.

- Devices (Urzadzenia): pokazuje elementy podtaczone do systemu.

- Webserver: firmware, adres IP, brama sieciowa, MAC i PIN.

Reset system (Resetowanie systemu). (Opcja dostepna tylko w termostatach gtdwnych
Airzone Blueface zero) Umozliwia zresetowanie systemu, czyli przywrdcenie ustawien
fabrycznych; aby na nowo skonfigurowac termostaty, patrz sekcja Konfiguracja wstepna.

Centralized control (Sterowanie centralne). Pozwala okresli¢, czy instalacja posiada
sterowanie centralne. Domyslnie jest wytaczone.

BACnet!. (Tylko w instalacjach z AZX6BACNET) Ta opcja wyswietla identyfikator urzadzenia,
port uplink, adres IP, maske podsieci oraz IP bramy i pozwala je zmienia¢. W tym celu nalezy
nacisna¢ wartos¢, zmienic ja i nastepnie nacisnac¢ opcje w celu potwierdzenia. Domysine
wartosci:

- Device ID (Identyfikator urzadzenia): 1000
- Port: 47808
- IP Address (Adres IP): DHCP

Protection mode (Tryb ochronny). (Tylko w Airzone Cloud) Pozwala dezaktywowac
opdznienie w zamykaniu zmechanizowanych przepustnic.

'Parametry niedostepne w termostacie Airzone Blueface zero
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Associated outputs (Przypisane wyjscia). Wyswietla i pozwala wybraé wyjscia sterowania
przypisane do termostatu.

Thermostat settings (Ustawienia termostatu)*. Umozliwia skonfigurowanie termostatu
jako termostatu Master (Gtéwnego) lub Zone (Strefowego).

*Uwaga: jesli termostat jest skonfigurowany jako Master (Gtowny), nie jest mozliwe
skonfigurowanie kolejnego termostatu jako gtownego.

Use mode (Tryb uzytkowania)'. Umozliwia ustawienie termostatu w réoznych strefach
systemu w trybie Basic (Podstawowy) lub Advanced (Zaawansowany). Domysinie
jest ustawiony jako Advanced (Zaawansowany). W trybie Basic (Podstawowy) mozna
kontrolowac¢ nastepujace parametry:

- On/Off (W/Wyt)

- Set-point temperature (Temperatura zadana)

- Operation mode (Tryb pracy) (opcja dostepna tylko w termostatach gtéwnych)
- Fan speed (Predkos¢ wentylatora)

Jesli konieczne jest ponownie ustawienie termostatu jako Advanced (Zaawansowanego),
nalezy przejs¢ do menu Advanced settings (Ustawienia zaawansowane) i aktywowac tryb
Advanced (Zaawansowany).

Control stages (Rodzaj klimatyzacji). (Ty/ko w instalacjach z modutami AZCE6OUTPUTS)
Pozwala skonfigurowaé¢ ogrzewanie i chtodzenie w wybranej strefie lub we wszystkich
strefach systemu. Opcje ustawien:

- Air (Powietrze): wigcza ogrzewanie/chtodzenie powietrza w wybranej strefie.

- Radiant (Promiennik) (niedostepne w przypadku chiodzenia): wiacza ogrzewanie
promiennikowe w wybranej strefie.

- Combined (taczony) (niedostepne w przypadku chiodzenia): wiacza ogrzewanie
powietrza i ogrzewanie promiennikowe w wybranej strefie i pozwala uzytkownikowi
wybraé¢ rodzaj ogrzewania dla tej strefy: Air (Powietrze), Radiant (Promiennik) lub Combined
(taczony) — patrz sekcja Ustawienia strefy dla termostatu Blueface zero, opcja ogrzewanie.

- Off (Wytaczone): wytacza ogrzewanie/chtodzenie w wybranej strefie.

Offset (Kompensacja temperatury). Pozwala skorygowaé pomiar temperatury otoczenia
W poszczegdlnych lub we wszystkich strefach w celu skompensowania odchylen
spowodowanych pobliskimi zrédtami ciepta/zimna, w zakresie wartoéci kompensacji od - 2.5
°C do 2.5 °C w krokach co 0.5 °C. Domyslnie ustawiona wartos¢ to O °C.

Reset thermostat (Resetowanie termostatu). (Niedostepne w strefach sterowanych
zdalnie) Pozwala zresetowac termostat, przywracajac go do menu konfiguracji wstepnej.

'Parametry niedostepne w termostacie Airzone Blueface zero



PARAMETRY OPERACYIJNE?

Wazne: Parametry ustawiert CCP sq dostepne tylko w AZX6CCPGAWI za posrednictwem

Airzone Cloud.

Operation logic (Logika dziatania). Pozwala zmieni¢ logike dziatania dla przekaznikéow w
centrali kontrolnej jednostek roboczych:

- Aerothermal (Pompa ciepta) (domysinie)

- 2 pipes (System 2-rurowy)
- 4 pipes (System 4-rurowy)
- RadianT (zalecany dla
systemoéw RadianT365)

1. Aerothermal (Pompa ciepta)

]

Przekazniki sterujace

Przekazniki sterujgce

Tryb Zapotrzebowanie o1 02 03 04 05 06
Stop Off (Wytgczone) - - - - - -
) Air (Powietrze) ON - ON - - -
(Crigzl:e;gie) Radiant (Promiennik) ON - - ON - -
Off (Wytgczone) - - - - - -
) Air (Powietrze) - ON - - ON -
Heating Radiant (Promiennik) - ON - - - ON

(Ogrzewanie)

Off (Wytaczone)

Dry (Osuszanie)

On (Wiaczone)

Off (Wytaczone)

Ventilation
(Wentylacja)

On (Wiaczone)

Off (Wytaczone)

2Parametry niedostepne w termostacie Airzone Blueface zero
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2. 2 pipes (System 2-rurowy) / 4 pipes (System 4-rurowy)*

Przekazniki sterujace

T 4 i
ryb apotrzebowanie o P> o o - =
Stop Off (Wytaczone) - - - R - R
Air (Powietrze) ON - ON - - -
Cooling
(Chtodzenie) Radiant (Promiennik) ON - - ON - -
Off (Wytaczone) ON - - - - N
. Air (Powietrze) - ON - - ON -
Heatmg. Radiant (Promiennik) - ON - - - ON
(Ogrzewanie)
Off (Wyfaczone) - ON - - _ _
. On (Wiaczone) ON - - - - -
Dry (Osuszanie)
Off (Wyfaczone) ON - - - - -
Ventilation On (Wiaczone) - - - - - -
(Wentylacja) Off (Wytaczone) - - . - - B

*Uwaga: w tej konfiguracji jednostka wewnetrzna przejdzie w tryb Standby (czuwania) po
osiggnieciu komfortowej temperatury we wszystkich strefach.

Activation delay (Opéznienie wiaczenia). Pozwala wybraé czas opdznienia wiaczenia
jednostki produkcyjnej w minutach, od O do 7 min (domyslnie 3 min).

LWT temperatures (Temperatury wody na wyjsciu). (Opcja dostepna wytgcznie w
instalacjach z bramg AZX6GCGAW[XXX], o ile pompa ciepta nie jest ustawiona w trybie pracy
automatycznej, pozwala na narzucenie temperatury roboczej) Pozwala okresli¢ temperatury
wody na wyjsciu systemu z pompa ciepta w trybie chiodzenia i ogrzewania. Zakres
temperatur zalezy od parametréw pompy. Wartosci domysine:

- Air (Powietrze) w trybie chtodzenia: 10 °C

- Radiant (Promiennik) w trybie chtodzenia: 18 °C
- Air (Powietrze) w trybie ogrzewania: 50 °C

- Radiant (Promiennik) w trybie ogrzewania: 35 °C

DHW function (Funkcja CWU). (Opcja dostepna tylko w instalacjach z bramag
AZX6CAW[XXX]) Pozwala witaczyé lub wylaczy¢ (On/Off) (Wt/Wyt) ciepta wode uzytkowa
(CWU) w systemach podtgczonych do CCP. Domyslnie jest wiaczona.

Cooling mixing valve (Zawér mieszajacy chtodzacy). (Dostepny tylko w instalacjach z
bramq AZX6GAW[XXX]) Pozwala skonfigurowac dziatanie instalacji w zaleznosci od tego, czy
posiada zawdr mieszajacy chtodzacy.

W przypadku instalacji z zaworami mieszajacymi chtodzacymi nalezy wybra¢ tryb Manual
(Reczny) i ustawi¢ zawory na 18 °C. W przypadku instalacji bez zaworu mieszajacego
chtodzacego nalezy wybra¢ tryb Auto (Automatyczny), aby instalacja dziatata w sposéb
automatyczny w oparciu o odczyty temperatury przez system. Domysinie wigczony jest tryb
Manual (Reczny).
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jomessige retningslinjer

Ikke kast dette utstyret i husholdningsavfallet. Elektriske og elektroniske produkter
inneholder stoffer som kan vaere skadelige for miljget hvis de ikke handteres riktig.
Det overstrekede sgppelkassesymbolet indikerer separat innsamling av elektriske
apparater, somn ma skilles fra annet avfall. For a etterleve miljgmessige hensyn, ma
avfallet tas med til passende innsamlingssted pa slutten av dets levetid.

Delene som utgjgr det kan resirkuleres. Veer derfor oppmerksom pa gjeldende
forskrifter angaende miljgvern.

Hvis du bytter ut utstyret, ma originalutstyret returneres til forhandleren eller
deponeres pa et spesialisert innsamlingssenter.

Brudd er underlagt straffer og tiltak som er fastsatt i miljgvernloven.



For du starter opp

Systemet skal installeres av en kvalifisert tekniker.

Dette produktet ma ikke modifiseres eller demonteres under noen omstendigheter.
Ikke handter systemet med vate eller fuktige hender.

| tilfelle feil pa dette apparatet, ma du ikke reparere det selv. Kontakt distributgren
eller service for reparasjon eller avhending av produktet.

Kontroller at HVAC-installasjonen er installert i henhold til produsentens krav,
overholder gjeldende lokale forskrifter og fungerer korrekt fgr du installerer Airzone-
systemet.

Plasser og koble til elementene i installasjonen i samsvar med gjeldende forskrifter
for elektriske installasjoner.

Alle tilkoblinger ma gjgres med strgmforsyningen helt slatt av.

Pass pa at du ikke forarsaker kortslutning i noen av systemtilkoblingene.

Referer ngyaktig til koblingsskjemaet og disse instruksjonene nar du kobler til.

Koble alle kabler sikkert. Lgse ledninger kan fgre til overoppheting ved
tilkoblingspunktene og er en mulig brannfare.

Ikke plasser Airzone-kommunikasjonsbussen i neerheten av kraftledninger, lysrgr,
aktuatorer osv., da dette kan forarsake interferens i kornmunikasjonen.

Tilkoblingen til den eksterne strgmforsyningen ma inneholde en hovedbryter eller
annen frakoblingsmetode som inkluderer en konstant separasjon for alle polariteter,
i samsvar med gjeldende lokale og nasjonale regler. Systemet vil starte pa nytt

automatisk hvis strgmforsyningen slas av. Bruk separate kretser for enheten som skal
kontrolleres og til systemets stramforsyning.

Kontroller polariteten til kontaktene pa hver enhet. En feil tilkobling kan skade
produktet alvorlig.

For & koble til systemet, bruk Airzone-kabel: firetradskabel (2x0,22 mm 2vridde
skjermede ledninger for datakommunikasjon, og 2x0,5 mm 2 ledninger for
strgmforsyning).

Bruk en Blueface zero-termostat for & aktivere alle funksjonalitetene i Airzone-
systemet.
Anbefalinger for plasseringen av termostater:

For utstyr som bruker R32-kjglemedium ma det kontrolleres at den lokale
kiglemediereguleringen overholdes.

Installasjonskravene for romstgrrelse nevnt i handboken for den kanalforbundede
innendgrs enheten som Easyzone er koblet til, gjelder fortsatt for hvert enkelt rom
som betjenes av Airzone-enheten.

Kanaler koblet til Easyzone skal ikke inneholde en potensiell tenningskilde.



Systeminstallasjon

»

Lokaliser kontrolltavlen naert enheten
som skal kontrolleres.

. Skru lgs dekselet som fester baksiden til

veggen.
Utfgr alle koblingene og skru pa
dekselet igjen.

Fjern baksiden av termostaten.

Fest den bakre delen av termostaten pa
veggen.

Koble  hovedkontrolltavlen  til  en
av de tre terminalene AZ1, AZ2 eller
AZ3. Fest kablene med hodene pa
hovedkontrolltavien.

Hvis du har en tradlgs termostat, sett
inn et batteri pa CR2450-knappen.
Plasser displayet pa den faste stgtten.
Plasser anti-vandalismestenger
(ekstrautstyr) for a holde termostaten
bedre pa plass.

h =




Koble hver utgang (M1...M8) til aktuatoren
til  korresponderende kontrollsone. lkke
koble til mer enn to aktuatorer per utgang.
Bruk Airzone kabel (2 x 075 mm?) til
koblingen. Hgyeste anbefalte lengde: 20 m.

Communications gateway
(Kommunikasjons-gateway)-alternativ

Koble kommunikasjons-gatewayen
til innendgrsenhetens port pa
hovedkontrolltavlen. Fglg instruksjonene
til kommunikasjons-gatewayen. Det
anbefales a installere termostaten pa
enheten.

Control gateway (Kontroll-gateway)-alternativ

Koble kommunikasjons-gateway til
innendgrsenhetens port med Airzone
ledning 2x0.22 mm? (bruk skjerming kun
pa hovedkontrolltavlens kobling).

01 port-alternativ

Bruk hovedkontrolltavlens Ol-post til a
utfgre start - stopp av enheten ved a fglge
produsentens instruksjoner. Imax 1 A, Vmax
24 [ 48 Vdc.
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ANNET PERIFERT UTSTYR

Fglg instruksjonene pa de tekniske dataarkene.

Viktig: For elementer eksternt forsynt med 110/230 VAC-effekt, er det bare ngdvendig & koble
polene «A» og «B» pd bussen for kommunikasjonen.

STROMFORSYNING TIL SYSTEMET

Bruk en strgmforsyningsinngang for a
drive hovedkontrolltavlen med 110/230
VAC, sd vel som andre kontrollelementer
som krever ekstern strgmforsyning. Bruk
3x1.5 mm? kabel. For ekstra sikkerhet, fest
ledningene med klemmene.

Tilkoblingen til den eksterne
stromforsyningen ma inneholde
en hovedbryter eller annen
frakoblingsmetode som inkluderer en
konstant separasjon for alle polariteter,
i samsvar med gjeldende lokale og
nasjonale regler. Systemet vil starte pd
nytt automatisk hvis strgmforsyningen
slas av. Bruk separate kretser for enheten
som skal kontrolleres og til systemets
stramforsyning.

Nar alle tilkoblingene er gjort, sikre at
dekslet pa hovedkontrolltavlen er plassert
riktig.



Kontroll av installasjonen

Kontroller fglgende elementer:

1. Status for LED-lysene for hovedkontrolltavien og de andre tilkoblede kontrollelementene. Se
delen Selvdiagnostikk pa hvert elements tekniske faktaark.
2. LED-lysene pa hovedkontrolltavien som indikerer dpningen av motoriserte elementer lyser

ise

kvenser.

3. Stremforsyning til kablede og tradlgse termostater.
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Innledende konfigurasjon

Sprak:
Spansk
Engelsk
Fransk
Italiensk
Portugisisk
Tysk

Master (Hoved):
kontroll av alle
parametre.

Tillater
installerte

Zone (Sone): Tillater kun
kontroll av soneparametre.

Velg sonen som er

tilknyttet denne
termostaten.  Hver sone
har en korresponderende
kontrollutgang
(aktuatorutgang eller
kontrollreléutgang for
stralingselement).
Nivaene som skal
kontrolleres:

Air (Luft)

Radiant (Straling)
Combined (Kombinert)

Om ngdvendig lar systemet
deg knytte mer enn én
kontrollutgang til en sone.
Det er derfor mulig & styre
flere kontrollutganger fra en
enkelt termostat.

Fullfer prosessen, fa
tilgang til de avanserte
innstillingene ogleller
aktiver grunnfunksjonen
(sistnevnte tillater av/
Pa, hastighetsinnstilling,
innstilling av driftsmodus og
temperaturinnstilling).



Sprak:
Spansk
Engelsk
Fransk
Italiensk
Portugisisk
Tysk

Start  sgket
tradlgse kanalen.

etter den

Tradlgs Think

Apne den tradlgse
tilkoblingskanalen. Klikk
SW1 for & gjgre det. Nar den
er apnet har du 15 minutter
til & utfgre tilknytningen. Du
kan ogsa apne den tradlgse
tilkoblingskanalen via
Blueface zero-termostatene.

Kablet Think
Ga til trinn 4.

Kontroller at signalradiusen
er optimal (minimum 30 %).

SW1

VIKTIG: Husk & ikke ha mer
enn én kanal dpen i samme
installasjon samtidig.

Velg sonen som er

tilknyttet denne
termostaten.  Hver sone
har en korresponderende
kontrollutgang
(aktuatorutgang eller
kontrollreléutgang for

stralingselement).
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Om ngdvendig

lar systemet deg knytte mer enn én

kontrollutgang til en sone. Det er derfor mulig a styre flere
kontrollutganger fra en enkelt termostat.

*Nivaene som skal
kontrolleres:
Air (Luft)
Radiant (Straling)
Combined (Kombinert)

Fullfgr prosessen, fa
tilgang til de avanserte
innstillingene ogleller
aktiver grunnfunksjonen*
(sistnevnte tillater av/
pa, hastighetsinnstilling,
innstilling av driftsmodus og
temperaturinnstilling).

*Ikke tilgjengelig pa 3.5.0 eller nyere versjon AZCEG6THINKR

Master (Hoved): Tillater
kontroll av alle installerte
parametre.

Zone (Sone): Tillater kun

kontroll av soneparametre.



AIRZONE LITE

Velg sonen som er tilknyttet termostaten
for & trekke opp mikrobryteren til den
korresponderende sonen.

Velg om ngdvendig andre
kontrollutganger tilknyttet sonen.
Soneadressen Vil veere den med det
laveste valgte tallet (for eksempel tilknyttet

utgang 8 til soneadresse 7).

SW1

| Chdpap =

1

Iamp)

D; (]

h =

Tradles Lite

Apne den tradlgse tilkoblingskanalen.
Klikk SW1 for a gjgre det. Nar den er
dpnet har du 15 minutter til & utfgre
tilknytningen. Du kan ogsd apne den
tradlgse tilkoblingskanalen via Blueface
zero-termostatene.

VIKTIG: Husk & ikke ha mer enn én kanal
dpen i samme installasjon samtidig.

Kablet Lite
Ga til trinn 3.

Hvis du gnsker & konfigurere andre
termostatinnstillinger ma du ga til den
avanserte soneinnstillingsmenyer fra en
Airzone Blueface zero-termostat.

Ikonet vil blinke grgnt fem ganger
for & indikere at tilkoblingen er riktig. Hvis
ikonet blinker rgdt én gang indikerer det at
sonen er opptatt, og hvis det blinker rgdt to
ganger betyr det at termostaten er utenfor
signalradiusen.

Husk: Dersom det er ngdvendig & endre
sonenummer, nullstill fgrst termostaten og
initier tilkoblingssekvensen.
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Kontroller fglgende elementer:

1. Klimaanleggets systemkommunikasjon: Sett Airzone-systemet til et annet driftssnodus enn Stop
(Stopp), og sla pa sonen for & generere etterspgrsel. Verifiser at den valgte driftsmodusen
i hovedtermostaten vises i innendgrsenhetens termostat og at settpunkttemperaturen
endres.

2. Kili leggets systemk inikasjon: Sett Airzone-systemet i Stop (Stopp)-modus og verifiser
at klimaanlegget skrus av og spjeldene apnes.

3. Apning / lukking av spjeld og kontrollutganger: SI& p& og generer etterspgrsel i alle sonene. SI&
deretter av hver av sonene og kontroller at tilkoblingsutgangene er riktige.

4. Kontroller at det statiske trykket i de kanaliserte klimaanlegget er i samsvar med forholdene
i luftstremsfordelingsnettverket der den er installert (se produsentens handbok for
klimaanlegget hvis du trenger a endre denne parameteren).

Hvis du vil ga tilbake til
fabrikkinnstillingene, trykk og hold inne
SW1 til LED D19 slutter a blinke. Vent til
LED-lysene gar tilbake til normal status, og
gjenta deretter konfigurasjonen.

For Blueface zero- og Think-termostater, fglg trinnene som er indikert i menyen Advanced
settings (Avanserte innstillinger), Zone (Sone) parametre.

For Lite-termostater, senk alle mikrobryterne og bytt ut termostaten i basen sin. lkonet vil
blinke grgnt to ganger for & bekrefte at tilbakestillingen er fullfgrt.



Avanserte innstillinger

AIRZONE BLUEFACE ZERO

Trykk inn og hold

AIRZONE THINK

Trykk inn Trykk inn
og hold og hold

AIRZONE CLOUD

Avansert systemkonfigurasjon kan utfgres fra Airzone Cloud-applikasjonen (se avsnittet

Airtools i installasjonshandboken for Airzone Cloud).

Fglgende parametre kan konfigureres:
Systemparametere

Soneparametere
Produksjonsparametere

13
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System address (Systemadresse). (Ikke tilgjengelig p& systemer med BACnet gateway)
Dette lar deg definere nummeret pa systemet i installasjonen. Som standard vises verdien 1.
Systemet viser ledige adresseverdier med en maksimumsverdi pa 99.

Hvis du har adresse 1 og har et Airzone-produksjonskontrollkort (AZX6CCPGAWI) i
installasjonen, kan du bruke Supermaster-funksjonen, som palegger driftsmodus for system
1 pa de andre systemene som er koblet til AZX6CCPGAWI pa en halvveis tvungen mate:

Driftsmodus for system 1 Tilgjengelige driftsmoduser i de
andre systemene

Temperature range (Temperaturomrade)'. Dette lar deg velge maksimumstemperatur
for oppvarmingsmodus (19 - 30 °C) og minimumstemperatur for kjglemodus (18 -
26 °C), i trinn pa 1 °C. Hvis du vil, kan du deaktivere noen av modusene. Som standard er
maksimumstemperaturen for oppvarming satt til 30 °C, og minimumstemperaturen for
kjgling til 18 °C.

Combined stage (Kombinerte trinn). (Bare tilgjengelig i installasjoner med
AZCE60UTPUT8-moduler) Gjgr det mulig & aktivere / deaktivere det kombinerte trinnet av
«Control stages» (Kontrolltrinn)-parametrene i brukerens «Zone settings» (Soneinnstillings)-
meny.

Hysteresis Config. (Hysteresekonfigurasjon). Dette definerer temperaturforskjellen
mellomn romtemperaturen og innstilt temperatur for & begynne & bruke RadianT-
algoritmen, som tar sikte pa a forhindre overoppheting av gulvwarmeinstallasjoner. Hvis
installasjonen din har radiatorer, sett denne verdien til O °C. Som standard er den satt til
0°C.

Type of opening (Apningstype)*‘. Dette lar deg aktivere / deaktivere proporsjonaliteten
til systemndemperne. Proporsjonalitet skalerer apningen eller lukkingen av demperen i fire
trinn i henhold til temperaturbehovet i sonen, og justerer sonens luftstrgmningshastighet.
Som standard er den satt til All/Nothing (Alt/Ingenting).

*Merk: Endring av denne parameteren pdvirker alle motoriserte demperen i installasjonen.
Det anbefales ikke for RINT og RIC smart rister.

'Parametere ikke tilgjengelig pd Airzone Blueface zero termostat



Standby mode (Standby modus)'. (Bare for Airzone Cloud) Konfigurasjon av driftslogikken
til de motoriserte elementene nar det ikke er behov for systemet. Dette er deaktivert som
standard. Hvis aktivert, kan kun fglgende konfigureres fra Airzone Cloud:

- Standby mode (Standby-modus) for kjgling: lar deg aktivere eller deaktivere Standby i
kjglemodus

- Standby mode (Standby-modus) for oppvarming: lar deg aktivere eller deaktivere Standby
i varmemodus

- Heating Hysteresis (Varmehysterese): setter en hystereseverdi i varmemodus (som
standard 3 °C)

- Cooling Hysteresis (Kjglehysterese): setter en hystereseverdi i varmemodus (som standard
1°C)

Relay settings (Reléinnstillinger)'. (Bare for Airzone Cloud) Bruk denne parameteren til a
endre driftslogikken til CMV/Boiler (CMV/Kjele)-reléet til systemets hovedkontrolltavle. Som
standard er den satt til CMV.

Filter maintenance (Filtervedlikehold)'. (Bare for Airzone Cloud) Det brukes for & aktivere
eller deaktivere advarselen, redigere driftstimer eller tilbakestille filtervedlikeholdsteller.

Return temperature (Returtemperatur). (lkke tilgjengelig pd 3.5.0 eller nyere
versjon AZCE6THINKR) (Bare tilgjengelig for installasioner med AZX6SONDPROTEC-
beskyttelsessonde) Dette gjgr at du kan definere systemets grensetemperaturer for 3
beskytte AC-enheten i oppvarmingsmodus (32 °C, 34 °C og 36 °C) og kjgling (6 °C, 8 °C og
10 °C). Som standard er systemets grensetemperatur for oppvarming satt til 34 °C og til 8 °C
for kjgling.

Q-Adapt'. (Bare for Airzone Think-termostater)

1. | direkte ekspansjons-enheter. Lar deg definere algoritmen for luftstrgmskontrollen
som passer best til kanalinstallasjonen. Tilgjengelige alternativer er:

- Maximum (Maksimum): systemet kjgrer med maksimal hastighet, uavhengig av antall
soner.

- Power (Kraftig): systemet kjgrer med hgyere hastighet enn Standard-modus for a sikre
gkt luftstrgm.

- Standard (som standard): systemet endrer hastighet avhengig av antall soner.

- Silence (Stille): systemet kjgrer med lavere hastighet enn Standard-modus for a
redusere stgy.

- Minimum: systemet kjgrer med minimal hastighet, uavhengig av antall soner.

2. 1 0-10 V viftespole-enheter. Dette lar deg stille minimum (1.5 V som standard) og
maksimum (10 V som standard) arbeidsspenning til viften til den kontrollerte AC-
enheten, i trinn pa 1 V. Minimumsspenningen tilsvarer gnsket minimumshastighet
for AC-enheten, og maksimumsspenningen tilsvarer maksimumshastigheten.
Gjennomsnittshastigheten vil tilsvare midtpunktet mellom disse to.

Radio channel (Radiokanal). Dette lar deg aktivere/deaktivere systemets tradlgse
tilkoblingskanal.

'Parametere ikke tilgjengelig pd Airzone Blueface zero termostat
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Information (Informasjon). (Bare for Airzone Think-termostater) Dette lar deg vise
informasjon om:

—Zone (Sone): fastvare, sone, tilknytning, aktuator eller status for kommunikasjonen.

— System: fastvare, I|AQ-fastvare, innstillinger og informasjon for system- og
installasjonskontroller.

- Devices (Enheter): indikerer elementene som er knyttet til systemet.

— Webserver: fastvare, |P-adresse, gateway, MAC og PIN.

Reset system (Tilbakestille systemet). (Bare tilgjengelig for Airzone Blueface zero master-
termostater) Dette lar deg tilbakestille systemet til fabrikkinnstillinger. Ga til avsnittet
Innledende konfigurasjon for & konfigurere termostatene pa nytt.

Centralized control (Sentraliserte kontroller). Dette lar deg definere om installasjonen din
har en sentralisert kontroller eller ikke. Som standard blir den konfigurert som deaktivert.

BACnet'. (Bare i installasjoner med AZX6BACNET) Denne parameteren viser enhets-ID,
uplink-port, IP-adresse, subnett-maske og gateway-IP og lar deg endre dem. Klikk pa
gnsket verdi, endre parametrene og klikk pa alternativet for a bekrefte. Standardverdiene er:

— Device ID (Enhets-ID): 1000
— Port: 47808
— IP Address (IP-adresse): DHCP

Protection mode (Beskyttelsemodus)'. (Bare for Airzone Cloud) Dette lar deg deaktivere
forsinkelsen i lukking av motoriserte elementer.

'Parametere ikke tilgjengelig pd Airzone Blueface zero termostat



Associated outputs (Tilknyttede utganger). Denne viser og lar deg velge
kontrollutgangene tilknyttet termostaten.

Thermostat settings (Termostatinnstillinger)*. Dette lar deg sette opp en termostat som
Master eller Zone (Sone).

*Merk: Den kan ikke konfigureres som Master hvis det allerede er en annen master-
termostat.

Use mode (Brukermodus)'. Dette lar deg konfigurere termostaten for systemets forskjellige
soner i Basic- eller Advanced (avansert)-modus. Som standard er den satt til Advanced
(Avansert). Parametrene som kan kontrolleres i Basic-modus er:

— On/Off (P&/Av)

— Set-point temperature (Settpunktstemperatur)

— Operation mode (Driftsmodus) (bare hvis det er en master-termostat)
— Fan speed (Viftehastighet)

Hvis du trenger a tilbakestille termostaten til Advanced (Avansert)-modus, ga til Advanced
settings (avanserte innstillinger)-menyen og aktiver Advanced use mode (Avansert
brukermodus).

Control stages (Kontrollfaser). (Bare tilgjengelig i installasjoner med AZCE6OUTPUTS-
moduler) Dette lar deg konfigurere varme- og kjgletrinnene i den valgte sonen eller alle
sonene i systemet. Alternativene for konfigurering er:

- Air (Luft): gjgr det mulig & varme / kjgle med Iuft i valgt sone.

- Radiant (Straling) (ikke tilgjengelig i kjgletrinnene): den aktiverer stralevarme i den
valgte sonen.

- Combined (Kombinert) (ikke tilgjengelig i kjgletrinnene): aktiverer Iuft og stralevarme
i den valgte sonen og lar brukeren velge gnsket oppvarmingstrinn i den sonen: Air (Luft),
Radiant (Straling) eller Combined (Kombinert) (se soneinnstillinger pa Blueface zero-
termostat, oppvarmingstrinn).

— Off (Av): deaktiverer varme / kjgling med luft i valgt sone.

Offset (Forskyvning). Dette lar deg korrigere romtemperaturen malt i de forskjellige
sonene, eller i dem alle pa grunn av awik produsert av varme-/kuldekilder i nserheten, med
en korreksjonsfaktor mellom - 2.5 °C og 2.5 °C i trinn pa 0.5 °C. Som standard er den satt til
0°C.

Reset thermostat (Tilbakestillingstermostat). (Ikke tilgjengelig i fjernstyrte soner) Dette
lar deg tilbakestille termostaten ved a ga tilbake til startinnstillingsmenyen.

'Parametere ikke tilgjengelig pd Airzone Blueface zero termostat



PRODUKSJONSPARAMETRE?

Viktig: Konfigurasjonsparametrene for produksjonskontrollkortet (CCP) er bare tilgjengelig i
AZX6CCPGAWI fra Airzone Cloud.

Operation logic (Driftslogikk). Dette lar deg konfigurere driftslogikken som kontrollreléene
til produksjonskontrollkortet vil fungere med:

— Aerothermal (Aerotermisk) (som standard)
—2 pipes (To rgr)

— 4 pipes (Fire rgr)

— RadianT (anbefales for
RadianT365-systemer)

Kontrollreleer

1. Aerothermal (Aerotermisk)

Kontrolireleer

Modus Behov o1 02 03 04 05 06
Stopp Off (Av) - - - - - -
Air (Luft) ON - ON - - -
Cooling (Kjgling) Radiant (Straling) ON - - ON - -
Off (Av) - - - - - -
. Air (Luft) - ON - - ON -
(OpF::\a/aatrl:w?ng) Radiant (Straling) - ON - - - ON
Off (AV) - - - - - -
Dry (Tarr) On (P3) - - - - - -
Off (AV) - - - - - -
Ventilation On (P3) - - - - - -
(Ventilasjon) Off (Av) - - - - - -

2 Parametere ikke tilgjengelig pd Airzone Blueface zero termostat



2. 2 pipes (To rgr) / 4 pipes (Fire ror)*

Kontrolireleer

Modus Behov o1 02 03 04 05 06
Stopp Off (Av) - - - R - R
Air (Luft) ON - ON - - _
Cooling (Kjgling) | Radiant (Straling) ON - - ON - -
Off (Av) ON - - - - R
Air (Luft) - ON - - ON -
Heating - o1
(Oppvarming) Radiant (Straling) - ON - - - ON
Off (Av) - ON - - - R
On (Pa) ON - - - - R
Dry (Tarr)
Off (Av) ON - - - - R
Ventilation On (Pa) - - - - _ R
(Ventilasjon) Off (Av) - - - - - -

*Merk: | denne konfigurasjonen vil innendgrsenheten forbli i standby-modus nar komforten
er nadd i alle soner.

Activation delay (Aktiveringsforsinkelse). Dette lar deg velge en forsinkelsestid for a sla pa
produksjonsenheten, konfigurerbar i minutter, fra O til 7 (tre minutter som standard).

LWT temperatures (LWT-temperaturer). (Bare tilgjengelig i installasioner med AZX6GAW
[XXX]-gateway, forutsatt at luft til vann-enheten ikke er konfigurert til @ fungere automatisk,
slik at arbeidstemperaturer kan innfgres) Dette lar deg definere LWT-temperaturene til luft-
til-vann-enheten for kjgling og oppvarming. Temperaturomradet er definert av AC-enheten.
Standardverdier:

— Air (Luft) i kijglemodus: 10 °C

- Radiant (Straling) i kjslemodus: 18 °C

— Air (Luft) i oppvarmingsmodus: 50 °C

— Radiant (Straling) i oppvarmingsmodus: 35 °C

DHW function (DHW-funksjon). (Bare tilgjengelig i installasioner med AZX6GAW[XXX]-
gateway) Dette lar deg aktivere eller deaktivere (On/Off [P&/Av]) for varmt vann (DHW) i
systemene som er koblet til CCP. Funksjonen er aktivert som standard.

Cooling mixing valve (Kjglemiksingsventil). (Bare tilgjengelig i installasjoner med
AZX6GAW[XXX]-gateway) Dette lar deg konfigurere driften av installasjonen avhengig av
om du har en kjglemiksingsventil eller ikke.

Velg Manual (manuell) hvis du har kjglemiksingsventiler i installasjonen, i sa fall ma de
vaere satt til 18 °C. Hvis installasjonen ikke har en kjglemiksingsventil, velger du Auto slik
at installasjonen fungerer automatisk med temperaturen som er lest av systemet. Som
standard er den satt til Manual (Manuell).
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Aplinkosaugos politika

A

Niekada neiSmeskite Sios jrangos kartu su buitinémis atliekomis. Elektriniuose ir
elektroniniuose gaminiuose yra medziagy, kurios gali buti kenksmingos aplinkai, jei
jos netinkamai tvarkomos. Nubrauktas SiukSliadézés simbolis rodo atskirg elektros
prietaisy surinkima, kuris turi bUti atskirtas nuo kity miesto atlieky. Pasibaigus
irangos naudojimo laikotarpiui, kad atliekos bty tinkamai perdirbtos, jos turety buti
nugabentos j tam skirtus surinkimo centrus.

Sudedamasias dalis galima perdirbti. Todel praSsome paisyti galiojanciy aplinkos
apsaugos taisykliy.

Jei pakeisite jranga, originali jranga turi buti grazinta pardavejui arba deponuota
specializuotame surinkimo centre.

Uz pazeidimus taikomos nuobaudos, numatytos aplinkos apsaugos jstatymuose.



Pries pradedant

Sistema montuoti privalo kvalifikuotas specialistas.

Sio gaminio jokiu badu negalima modifikuoti ar isardyti.

Nelieskite sistemos dréegnomis arba slapiomis rankomis.

Jei kyla kokiy nors Sio prietaiso veikimo sutrikimy, patys netaisykite. Kreipkités |
prekybos platintojg arba techninés priezidros atstova, jei norite sutaisyti ar iSmesti
gaminj.

Pries diegdami ,Airzone" sistema patikrinkite, ar HVAC jrenginys buvo sumontuotas
pagal gamintojo reikalavimus, ar jis atitinka galiojancius vietinius jstatymus ir ar
veikia tinkamai.

|statykite ir sujunkite elementus savo jrenginyje pagal galiojancius elektros
instaliacijos reglamentus.

Visi sujungimai turi bati atliekami visiskai iSjungus maitinimo saltinj.

Saugokite, kad nejvykty sistemos jungc&iy trumpas sujungimas.

Jungdami laidus, atidziai perskaitykite laidy schema ir Sias instrukcijas.

Saugiai prijunkite visus laidus. Dél laisvy laidy prijungimo jrenginys gali perkaisti ir
kilti gaisro pavojus.

Nestatykite ,Airzone” rysSio magistralés arti elektros laidy, fluorescenciniy lempuciy,
pavary ir pan., tai gali sukelti rysiy trikdzius.

Prijungimas prie iSorinio maitinimo Saltinio turi apimti pagrindinj jungiklj arba
kita atjungimo buda, kuris apima nuolatinj visy poliy atskyrima pagal atitinkamas

vietines ir nacionalines taisykles. Sistema bus automatiskai paleista i$ naujo, jei
maitinimo Saltinis bus iSjungtas. Valdomam jrenginiui ir sistemos maitinimo 3altiniui
naudokite atskiras grandines.

Patikrinkite kiekvieno jrenginio jungciy poliSkuma. Neteisingas sujungimas gali
rimtai pazeisti gaminj.

Norédami prisijungti prie sistemos, naudokite ,Airzone* kabelj: keturiy laidy kabelj
(2x0,22 mm? susukti ekranuoti laidai duomeny perdavimui ir 2x0,5 mm? laidai
maitinimo Saltiniams).

Norint jjungti visas ,Airzone" sistemos funkcijas, turi blti naudojamas ,Blueface
zero" termostatas.
Termostaty déjimo rekomendacijos:

Irangai, naudojanciai R32 Saldymo skystj, patikrinkite, ar laikomasi vietiniy Saldymo
skyscio taisykliy.

Kambario dydzio jrengimo reikalavimai yra pamineéti ortakio vidiniame bloke, prie
kurio prijungta ,Easyzone®, vadove, toliau galioja kiekvienam atskiram kambariui,
kurj aptarnauja ,Airzone" mazgas.

Prie" Easyzone "prijungtuose ortakiuose negali bati lengvai uzsidegancio Saltinio.



Sistemos montavimas

-

Valdymo  plokste pastatykite Salia
jrenginio, kurj norite valdyti.

. Atsukite dangtelj, kuri saugo galine dalj

prie sienos.

. Sujunkite visas jungtis ir vél uZsukite

dangtel;.

Nuimkite galine termostato dalj.
Pritvirtinkite termostato gala prie sienos.
Prijunkite pagrindine valdymo plokste
prie bet kurio s trijy gnybty AZ1,
AZ2 arba AZ3. Pritvirtinkite kabelius
naudodami pagrindinius valdymo
plokstés bokstelius.

Jei jUsy termostatas yra belaidis
termostatas, jdékite CR2450 baterija.

. Uzdékite ekrana virs fiksuotos atramos.

|dékite anti-vandalizmo strypus
(pasirinktinai), kad termostatas geriau
laikytysi.
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Prijunkite kiekvieng iSvest] (M1..M8) prie
atitinkamos valdymo zonos pavaros.
Nejunkite daugiau nei dviejy pavary prie
vienos iSvesties. Jungimui naudokite
JAirzone" laida (2 x 0.75 mm?). Didziausias
rekomenduojamas ilgis: 20 m.

Communications gateway (Rysiy
sgsajos) galimybe

Prijunkite rySio sasaja prie pagrindinés
valdymo  plokstés IU  bloko jvado.
Vadovaukités rysio sietuvo instrukcijomis.
Rekomenduojama sumontuoti bloko
termostata.

Control gateway (Valdymo tinklysgsajos)
galimybe

Prijunkite rySio sasaja prie IU bloko
naudodami 2x0.22 mm? Airzone laida
(naudokite  tik  pagrindinés  valdymo
plokstés jungties ekrana).

01 port (01 prievado) galimybe

Naudokite pagrindinj valdymo plokstés
O1 prievada, kad atliktuméte jrenginio
paleidima ir sustabdyma pagal gamintojo
instrukcijas. Imax 1A, Vmax 24 / 48 Vdc.
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KITI ISORINIAI [RENGINIALI

Vadovaukités jy duomeny lapo instrukcijomis.

Svarbu: Elementy, kuriy isorinis maitinimas yra 110/230 VAC, rysiams turi bati jungiami prie
synos ,A“ir ,B“ poliy.

MAITINIMAS SISTEMOIE

Naudokite maitinimo Saltinj, kad
maitintuméte pagrindine valdymo plokste
esant 110/230 VAC jtampai, taip pat bet
kokius kitus valdymo elementus, kuriems
reikalingas iSorinis maitinimas. Naudokite
3x1.5 mm?2 kabelj. Norédami padidinti
saugumag, apsaugokite laidus boksteliais.

Prijungimas prie isorinio maitinimo
Saltinio turi apimti pagrindinj jungiklj
arba kitg atjungimo budg, kuris apima
nuolatinj visy poliy atskyrimq pagal
atitinkamas vietines ir nacionalines
taisykles. Sistema bus automatiskai
paleista is naujo, jei maitinimo saltinis bus
iSjungtas. Valdomam jrenginiui ir sistemos
maitinimo saltiniui naudokite atskiras
grandines.

Atlike visas jungtis, jsitikinkite, kad teisingai
uzdétas pagrindinés valdymo plokstés
dangtis.



Diegimo patikrinimas

Patikrinkite Siuos elementus:

1. Pagrindinés valdymo plokstés Sviesos diody ir kity prijungty valdymo elementy busena.
Perzitrékite kiekvieno elemento techniniy duomeny lapo skyriy ,Savidiagnostika“.

2. Pagrindinés valdymo plokstés Sviesos diodai, rodantys motorizuoty elementy atidaryma,
uzsidega nuosekliai.

3. Laidiniy ir belaidziy termostaty maitinimas.
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Pradine konfiguracija

Kalbos:
Ispany
Angly
Prancuzy
Italy
Portugaly
Vokieciy

Master (Pagrindinis): Leidzia
valdyti visus diegimo
parametrus.

Zone (Zona): LeidZia valdyti tik
Zonos parametrus.

Pasirinkite  zona, susieta
su Siuo termostatu.
Kiekvienoje zonoje yra
atitinkama valdymo iSvestis
(pavaros iSéjimas arba
spinduliuocjanc¢io  elemento

valdymo relés iséjimas).

Kontroliuojami etapai:
Air (Oras)
Radiant (Sviegiantis)
Combined (Kombinuotas)

Sistema, jei reikia, leidzia
susieti su zona daugiau nei
vieng valdymo isvestj. Todel
galima valdyti kelis valdymo
iSéjimus iS vieno termostato.

Uzbaikite procesa, pasiekite

iSpléstinius nustatymus
ir (arba) aktyvuokite
pagrindine funkcija
(pastaroji leidzia  on/off
(jungti/igjungti) greicio
nustatyma, darbo rezimo

nustatyma ir temperattros
nustatyma).




Kalbos:
Ispany
Angly
Pranclzy
Italy
Portugaly
Vokieciy

Pradékite belaidZzio kanalo
paieska.

Belaidis ,Think”

Atidarykite belaidzio rysio
kanala. Norédami tai
padaryti, spustelékite SW1.
Atidare turésite 15 minuciy
susiejimui. BelaidZio rysio
kanala taip pat galite
atidaryti per ,Blueface zero”
termostatus.

Laidinis ,Think”
Pereikite prie 4 veiksmo.

Patikrinkite, ar
diapazonas yra
(maziausiai 30%).

signalo
optimalus

SW1

SVARBU: Atminkite, kad
vieno surinkimo metu tuo
paciu metu negalima
atidaryti daugiau nei vieno
kanalo.

Pasirinkite  zong, susieta
su Siuo termostatu.
Kiekvienoje zonoje yra
atitinkama valdymo iSvestis
(pavaros iséjimas arba
spinduliuojanc¢io  elemento

valdymo relés iséjimas).



Sistema, jei reikia, leidZia susieti su zona daugiau nei viena
valdymo isvest|. Todel galima valdyti kelis valdymo iséjimus is

vieno termostato.

*Kontroliuojami etapai:
Air (Oras)
Radiant (Sviegiantis)
Combined (Kombinuotas)

Uzbaikite procesa, pasiekite

iSpléstinius nustatymus
ir (arba) aktyvuokite
pagrindine funkcija*
(pastaroji leidzia  on/off
(Jungti/igjungti) greicio
nustatyma, darbo rezimo

nustatyma ir temperattros
nustatyma).

*Néra 3.5.0 ar vélesnéje versijoje AZCEGTHINKR

Master (Pagrindinis): LeidZia
valdyti visus diegimo
parametrus.

Zone (Zona): LeidzZia valdyti tik
ZoNos parametrus.




~AIRZONE LITE*

Pasirinkite ~ zong, susieta su  Siuo
termostatu, pakeldami mikrojungiklj,
atitinkantj zona.

Pasirinkite, jei reikia, kitas, su zona
susijusias, valdymo iSvestis. Zonos
adresas bus tas, kuriame bus pasirinktas
maziausias skaicius (pavyzdziui, susietas 8
iSéjimas su 7 zonos adresu).

12

SW1

| Chdpap =

1

Iamp) =

D; (]

Belaidis , Lite”

Atidarykite belaidzio rysio kanala.
Norédami tai padaryti, spustelékite SW1.
Atidare turésite 15 minuciy susiejimui.
Belaidzio rySio kanalg taip pat galite
atidaryti per ,Blueface zero* termostatus.
SVARBU: Atminkite, kad vieno surinkimo
metu tuo paciu metu negalima atidaryti
daugiau nei vieno kanalo.

Laidinis ,Lite”
Pereikite prie 3 veiksmo.

Jei norite konfiguruoti kitus termostato
nustatymus, turite patekti | ,Airzone
Blueface zero" termostato iSpléstiniy zony
nustatymy meniu.

Piktograma 5 kartus mirkses zalia
spalva, nurodydama, kad susiejimas yra
teisingas. Jei piktograma vieng kartg
sumirkses raudonai, tai reiskia, kad zona
yra uzimta, o jei ji sumirksi du kartus
raudonai, tai reiskia, kad termostatas nera
signalo diapazone.

Atminkite: Jei reikia pakeisti zonos numerj,
pirmiausia nustatykite termostatq is naujo
ir pradekite susiejimo sekq.



Patikrinkite Siuos elementus:

1. Oro kondicionieriaus bloko ir sistemos rySys: Nustatykite ,Airzone" sistema | kita nei Stop
(Sustabdymo) rezima ir jjunkite zong, kad atsirasty uzklausa. Patikrinkite, ar pagrindinio
termostato reZzimas rodomas vidinio bloko termostate ir ar nustatyta temperatlra kinta.

2. Oro kondicionieriaus bloko ir sistemos rysys: Nustatykite ,Airzone" sistema j Stop (Sustabdymo)
rezima ir patikrinkite, ar kintamosios srovés jrenginys iSsijungia ir ar atidarytos sklendés.

3. Sklendziy ir valdymo isvesciy atidarymas/uzdarymas: |junkite ir generuokite poreikj visose zonose.
Tada iSjunkite ir jjunkite kiekvienag zong, kad patikrintumeéte, ar susije valdymo iséjimai yra
teisingi.

4. Patikrinkite, ar ortakio kintamosios srovés statinis slégis jrenginyje atitinka oro srauto
paskirstymo tinklg, kuriame jis sumontuotas, salygas (jei reikia modifikuoti §j parametra, zr.
Kintamosios srovés bloko gamintojo vadova).

Jei  jums reikia  grazinti  sistemos
gamyklinius nustatymus, palaikykite
nuspaude SW1, kol Sviesos diodai D19 nustos
mirkseti. Palaukite, kol Sviesos diodai grjs j
jorasta busena, tada pakartokite pradine
konfigudracija.

Jei naudojate ,Blueface zero" ir ,Think" termostatus, atlikite veiksmus, nurodytus Advanced
settings (ISpléstiniy nustatymuy) meniu, Zone (Zonos) parametrai.

Jei naudojate ,Lite" termostatus, nuleiskite visus mikrojungiklius ir pakeiskite termostata
jo pagrinde. Piktograma du kartus sumirksés zalia spalva, patvirtindama, kad
atstatymas baigtas.
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Sistemos isplestinial nustatymai

~AIRZONE BLUEFACE ZERO*“

—_—
Paspauskite ir
palaikykite
»AIRZONE THINK"
—_ —_
Paspauskite Paspauskite
ir palaikykite ir palaikykite

AIRZONE CLOUD

ISpléstiné sistemos konfigUracija gali buti atliekama naudojant Airzone Cloud programeéle (zr.
Airzone Cloud diegimo vadovo skyriy Airtools).

Galima konfigUruoti Siuos parametrus:

Sistemos parametrai
Zonos parametrai
Gamykliniai parametrai


https://doc.airzone.es/producto/Gama_AZ6/Airzone/Comunes/Manuales/MI_AZCLOUD_MUL.pdf

System address (Sistemos adresas). (Néra sistemose su ,BACnet" sietuvu). Tai leidzia
jums diegiant nustatyti sistemos numerj. Pagal numatytuosius nustatymus ji rodo verte 1.
Sistema parodys laisvo adreso vertes, kuriy maksimali verté yra 99.

Jei turite adresa 1 ir diegdami turite ,Airzone” gamybos valdymo plokste (AZX6CCPGAWI),
galite naudoti funkcija ,Supermaster”, kuri 1 sistemos veikimo rezima nustato kitoms
sistemoms, prijungtoms prie AZXeCCPGAWI pusiau priverstiniu badu:

1 sistemos veikimo reZimas Galimi kity sistemy veikimo
rezimai

Temperature range (Temperatiros intervalas). Tai leidZia pasirinkti maksimalig
temperatura Sildymo rezimui (19 — 30 °C) ir minimalig temperatlra ausinimo rezimui (18 -
26 °C), pakopomis po 1 °C. Jei norite, galite iSjungti bet kurj i§ reZimy. Pagal numatytuosius
nustatymus maksimali Sildymo temperatura yra nustatyta 30 °C, o minimali 18 °C.

Combined stage (Kombinuotas etapas)'. (Tik jrenginiuose su AZCE6GOUTPUT8 moduliais)
Tai leidzia jjungti ir iSjungti kombinuota parametro ,Control stages* (Valdymo etapai)
vartotojo ,Zone settings* (Zonos nustatymuy) meniu.

Hysteresis Config. (Histerezés konfiglracija)'. Tai apibrézia temperatlros skirtuma tarp
kambario temperatiros ir nustatytos temperattros, kad bulty pradétas taikyti RadianT
algoritmas, kurio tikslas - uzkirsti kelig grindinio Sildymo jrenginiy perkaitimui. Diegiant su
radiatoriais, nustatykite Sig verte | O °C. Numatytoji yra O °C.

Type of opening (Atidarymo tipas)*. Tai leidZia jjungti / i§jungti sistemos amortizatoriy
proporcinguma. Proporcingumas pamatuoja sklendés atidaryma ar uzdaryma 4
pakopomis pagal zonos temperatdros poreikj, koreguodamas zonos oro srauto greitj. Pagal
numatytuosius nustatymus yra nustatyta j ,All/Nothing* (Viskas / Niekas).

*Pastaba: Pakeitus sj parametrq, paveikiami visi instaliacijos varikliai. Nerekomenduojama
naudotisu ,RINT“ir ,RIC* ismaniosiomis groteléemis.

'Parametrai nepasiekiami termostate Airzone Blueface zero

15
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Standby mode (Budéjimo rezimas)'. (Tik ,Airzone Cloud”) Motorizuoty elementy veikimo
logikos konfigUracija, kai sistemoje néra poreikio. Pagal numatytuosius nustatymus
iSjungta. Jei jgalinta, i$ ,Airzone Cloud” galima konfiguruoti tik:

- Standby mode (laukimo rezima) vésinimui: leidZia jjungti arba i§jungti budéjimo rezima
vésinimo rezimu

- Standby mode (laukimo rezima) Sildymui: leidzia jjungti arba iSjungti budéjimo rezima
Sildymo rezimu

- Heating Hysteresis (Sildymo histereze): nustato histerezés reikéme Sildymo rezimu (pagal
numatytuosius nustatymus 3 °C)

- Cooling Hysteresis (Vésinimo histereze): nustato histerezés reikSme vésinimo rezimu (pagal
numatytuosius nustatymus 1°C)

Relay settings (Relés nustatymai)'. (Tik ,Airzone Cloud”) Tai leidZia pakeisti pagrindinés
valdymo plokstés CMV/Boiler (CMV/Katilas) relés veikimo logika. Pagal numatytuosius
nustatymus yra nustatyta | CMV.

Filter maintenance (Filtry prieziara). (Tik ,Airzone Cloud“) Naudojamas jjungti arba
isjungti jspéjimq, redaguoti darbo valandas arba iS naujo nustatyti filtro prieZiGros
skaic¢iavimaq.

Return temperature (GriZtamoji temperatira). (Néra 3.5.0 ar vélesnéje versijoje
AZCE6THINKR) (Tik jrenginiams su AZX6SONDPROTEC apsaugos zondu) Tai leidzia jums
nustatyti sistemos ribine temperatdra, skirtg kintamosios sroves jrenginio apsaugai Sildymo
rezimu (32 °C, 34 °C ir 36 °C) ir ausinimo rezimu (6 °C, 8 °C ir 10 °C). Pagal numatytuosius
nustatymus sistemos Sildymo isjungimo temperatdra yra nustatyta 34 °C, o ausinimo 8 °C.

Q-Adapt'. (Tik "Airzone Think" termostatams)

1. Kondicionieriams su tiesioginiu vésinimu. Tai leidZia nustatyti oro srauto valdymo
algoritma, kuris geriausiai tinka ortakio montavimui. Galimos parinktys:

- Maximum (Maksimalus): sistema veikia didZiausiu greiciu, nepriklausomai nuo zony
skaiciaus.

- Power (Didelés galios): norint uztikrinti didesnj oro srauta, sistema veikia didesniu
greiciu nei Standard (Standartiniam) rezime.

- Standard (Standartinis) (pagal numatytus nustatymus): sistema keiCia greitj,
priklausomai nuo zony skaiciaus.

- Silence (Tylusis): sistema veikia maZesniu grei¢iu nei Standartiniam rezime, kad
sumazinty triukSma.

- Minimum (Minimalus): sistema veikia maZziausiu greiciu, nepriklausomai nuo zony
skaiciaus.

2. Ventiliatoriaus jrenginiuose 0-10 V. Tai leidzia jums nustatyti maziausia (pagal
numatytuosius nustatymus 1.5 V) ir maksimaly (pagal numatytuosius nustatymus 10
V) valdomo kintamosios sroves bloko ventiliatoriaus darbine jtampa 1 V pakopomis.
Minimali jtampa atitiks norima maziausig kintamosios srovés bloko greitj, o didZiausia -
maksimaly greitj. Vidutinis greitis atitiks judviejy vidurio taska.

Radio channel (Radijo kanalas). Tai leidzia jjungti/isjungti sistemos belaidZio ryio kanala.

'Parametrai nepasiekiami termostate Airzone Blueface zero



Information (Informacija). (Tik "Airzone Think" termostatams) Tai leidzia rodyti 3ig
informacija:

- Zone (Zona): programiné aparatiné jranga, zona, susiejimas, jungiklis arba komunikacijos
bakleé.

- System (Sistema): programiné aparatiné jranga, IAQ programiné aparatiné jranga,
nustatymai ir informacija apie sistemos ir diegimo valdiklius.

- Devices (Prietaisai): rodo prie sistemos prijungtus elementus.

- Webserver (Tinklapio serveris):programiné aparatiné jranga, IP adresas, tinkly sasaja, MAC
ir PIN.

Reset system (Atkarimo sistema). (Galima tik su pagrindiniais ,Airzone Blueface zero“
termostatais) Tai leidZia i$ naujo nustatyti sistema grazinant gamyklinius nustatymus.
Norédami i$ naujo sukonfigUruoti termostatus, eikite | skyriy Pradine konfigUracija.

Centralized control (Centralizuota kontrolé). Tai leidZia jums nustatyti, ar jasy jrenginyje
yra centralizuotas valdiklis. Pagal numatytuosius nustatymus jis bus sukonfigdruotas kaip
iSjungtas.

BACnet\. (Tik diegiant su AZX6BACNET) Sis parametras rodo jrenginio ID, aukstynkryp&io
rySio prievada, IP adresa, potinklio kauke ir sietuvo tinklo IP ir leidzia juos keisti.
Paspauskite ant norimos vertés, pakeiskite parametrus ir spustelékite patvirtinimo parinkt;.
Numatytosios vertés yra:

- Device ID (Jrenginio ID): 1000
- Port (Prievadas): 47808
- IP address (IP adresas): DHCP

Protection mode (Apsaugos reZimas)'. (Tik ,Airzone Cloud”) LeidZia iSjungti motorizuoty
elementy uzdarymo delsa.

'Parametrai nepasiekiami termostate Airzone Blueface zero
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Associated outputs (Susijusios iSvestys). Tai rodo ir leidZia pasirinkti su termostatu
susijusias valdymo iSvestis.

Thermostat settings (Termostato nustatymai)*. Tai leidZia jums nustatyti termostata kaip
Master (Pagrindinj) arba Zone (Zona).

*Pastaba: Negalima sukonfiguruoti kaip Master (Pagrindinio), jei jau yra kitas pagrindinis
termostatas.

Use mode (Naudojimo rezimas). Tai leidzia konfigUruoti skirtingy sistemos zony
termostata Basic (Pagrindiniu) arba Advanced (ISpléstiniu) rezimu. Pagal numatytuosius
nustatymus yra nustatyta | Advanced (ISpléstinj). Parametrai, kuriuos galima valdyti Basic
(Pagrindiniu) rezimu, yra Sie:

- On/Off (Jjungti/ Ijungti)

- Set-point temperature (Nustatytoji temperatdra)

- Operation mode (Veikimo rezimas) (tik tuo atveju, jei tai yra pagrindinis termostatas)
- Fan speed (Ventiliatoriaus greitis)

Jei reikia iS naujo nustatyti termostata | Advanced (ISpléstinj) rezima, eikite | iSpléstines
konfigUracijos meniu ir suaktyvinkite Advanced (ISpléstinio) naudojimo rezima.

Control stages (Valdymo pakopos). (Tik jrenginiuose su AZCE60OUTPUT8 moduliais) Tai
leidzia sukonfiglruoti Sildymo ir ausinimo etapus pasirinktoje zonoje arba visose sistemos
zonose. KonfigUravimo parinktys yra Sios:

- Air (Oras): |jungia $ildyma / vésinima oru pasirinktoje zonoje.

- Radiant (Sviegiantis) (negalimas ausinimo etapuose): |jungia spindulinj &ildyma
pasirinktoje zonoje.

- Combined (Kombinuotas) (negalimas ausinimo etapuose): |jungia oro ir spinduliavimo
Sildyma pasirinktoje zonoje ir leidZia vartotojui pasirinkti norima Sildymo etapa toje zonoje:
Air, Radiant or Combined (Oro, spinduliavimo arba kombinuota) (zr. ,Blueface zero*
termostato skyriy Zonos nustatymai, Sildymo etapai).

- Off (I8jungti): I3jungia Sildyma / vésinima pasirinktoje zonoje.

Offset (Poslinkis). Tai leidZia patikslinti kambario temperatlra, iSmatuota skirtingose
zonose arba visose, dél netoliese esanciy Silumos / $alio Zaltiniy atsirandanc&iy nukrypimy,
o korekcijos koeficientas yra nuo - 2.5 °C iki 2.5 °C 0.5 °C pakopomis. Pagal numatytuosius
nustatymus ji nustatyta j O °C.

Reset thermostat (Atstatyti termostatg). (Negalima nuotolinése zonose) Tai leidZia jums
iS naujo nustatyti termostata, grjzus | pradiniy nustatymuy meniu.

'Parametrai nepasiekiami termostate Airzone Blueface zero



GAMYKLINIAI PARAMETRAI?

Svarbu: Gamyklinius valdymo plokstes (CCP) konfiguracijos parametrus galima rasti tik

AZX6CCPCAWI is Airzone Cloud.

Operation logic (Eksploataciné logika). Tai leidZia sukonfiglruoti operacijos logika, su
kuria veiks gamybos valdymo plokstés valdymo relés:

- Aerothermal (Aeroterminis) (pagal numatytus

nustatymus)

- 2 pipes (2 vamzdziai)
- 4 pipes (4 vamzdZiai)

- ,RadianT" (Sviegiantis) (rekomenduojamas
,RadianT365" sistemoms)

1. Aerothermal (Aeroterminis)

]

Valdymo relées

Valdymo relés

Rezimas Paklausa o 02 03 oa o5 o6
Stop (Sustabdyti) Off (I§jungti) - - - - - -
Air (Oras) ON - ON - - -
Cooling (Ausinimas) Radiant (Svieciantis) ON - - ON - -
Off (ISjungti) - - - - - -
Air (Oras) - ON - - ON -

Heating (Sildymas) Radiant (Sviegiantis) - ON - - - ON
Off (ISjungti) - - - - - -
Dry (Sausas) on (th'mgta') - - - - - -
Off (ISjungti) - - - - - -
Ventilation On (Jjungta) - - - _ _ _

(Védinimas)

Off (ISjungti)

?Parametrai nepasiekiami termostate Airzone Blueface zero
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2. 2 pipes (2 vamzdziai) / 4 pipes (4 vamzdziai)*

Valdymo relés

RezZimas Paklausa

o1 02 03 04 05 06
Stop .. . ] ]
(Sustabdyti) Off (Igjungti) - - - -
. Air (Oras) ON - ON - - -
C?.OI.mg Radiant (Sviec¢iantis) ON - - ON - -
(Ausinimas)
Off (ISjungti) ON - - - R _
Air (Oras) - ON - - ON _
Heating - = ..
(&ildymas) Radiant (Svieciantis) - ON - - - ON
Off (ISjungti) - ON - _ _ _
On (Jjungta ON - - - R R
Dry (Sausas) (Ll' g ')
Off (ISjungti) ON - - _ _ _
Ventilation On (Jjungta) - - - _ _ R
(Védinimas) Off (I§jungti) - . _ j B B

*Pastaba: Pagal sig konfigdracijq vidinis blokas liks Standby (Budeéjimo) reZime, kai visose
zonose bus pasiektas komfortas.

Activation delay (Aktyvinimo vélavimas). Tai leidzia pasirinkti gamybos jrenginio jjungimo
uzdelsimo laika, kurj galima konfiglruoti minutemis, nuo O iki 7 (pagal numatytus
nustatymus — 3 min).

LWT temperatures (ISeinancio $alto vandens temperatiros). (Galima tik jrenginiuose su
AZX6GAW [XXX] sasaja, jei oras - vanduo néra sukonfiglruotas veikti automatiskai, leidziant
nustatyti darbo temperatira) Tai leidZia nustatyti oro — vandens jrenginio iSeinancio salto
vandens temperatlra vésinimo ir Sildymo rezimams. TemperatUros diapazong nustato
kintamosios sroveés jrenginys. Numatytosios vertés:

- Air (Oras) ausinimo rezimu: 10 °C

- Radiant (Spinduliavimas) ausinimo rezimu: 18 °C
- Air (Oras) Sildymo rezimu: 50 °C

- Radiant (Spinduliavimas) Sildymo rezimu: 35 °C

DHW function (DHW funkcija). (Tik jrenginiuose su AZX6GAW([XXX] sgsajomis) Tai leidzia
jums jjungti arba igjungti (On / Off [jungti / I3jungti]) karsto vandens (DHW) funkcija
sistemose, prijungtose prie CCP. Funkcija aktyvuota pagal numatytuosius nustatymus.

Cooling mixing valve (Ausinimo maiSymo voztuvas). (Tik jrenginiuose su AZX6GAW[XXX]
sgsajomis) Tai leidzia sukonfiglruoti jrenginio veikima atsizvelgiant | tai, ar turite ausinimo
maiSymo voztuva, ar ne.

Jei jasy jrenginyje yra ausinimo maiSymo voztuvai, pasirinkite Manual (Rankinis), tokiu
atveju jie turi bati nustatyti | 18 °C temperatura. Jei jrenginyje néra ausinimo maisymo
voztuvo, pasirinkite Auto (Automatinis), kad jrenginys veikty automatiskai su sistemos
nuskaityta temperattra. Pagal numatytuosius nustatymus yra nustatyta j Manual (Rankinis).
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Vides politika

A

Neizmetiet So aprikojumu kopa ar sadzives atkritumiem. Elektriskie un elektroniskie
razojumi satur vielas, kas nepareizas ricibas dé| var but kaitigas videi. Parsvitrotas
atkritumu tvertnes simbols norada uz dalitu elektrisko iericu savakSanu, kas
janodala no citiem sadzives atkritumiem. Lai nodrosinatu pareizu vides parvaldibu,
péc lietderigas izmantoSanas laika beigam aprikojums janogada Sim nolUdkam
paredzétajos savaksanas centros.

Aprikojuma sastavdalas var parstradat. Tadé| IGdzam ievérot spéka esoSos vides
aizsardzibas noteikumus.

Aprikojuma nomainas gadijuma originalais aprikojums ir jaatgriez izplatitajam vai
janodod specializéta savaksanas centra.

Par parkapumiem var piemérot vides aizsardzibas likuma noteiktos sodus un
pasakumus.



Pirms dariba sdksanas

So sistému drikst uzstadit tikai kvalificéts tehnikis.

So produktu nekada gadijuma nedrikst parveidot vai izjaukt.

Nestradajiet ar sistému, ja jusu rokas ir mitras vai slapjas.

Ja §i ierice darbojas nepareizi, nelabojiet to patstavigi. Sazinieties ar izplatitaju vai
servisa agentu, lai veiktu produkta remontu vai utilizaciju.

Pirms Airzone sistémas ierikoSanas parbaudiet, vai HVAC sistémas instalacija ir
veikta saskana ar razotaja prasibam, atbilst spéka esosajiem vietéjiem noteikumiem
un vai ta darbojas pareizi.

lzvietojiet un pievienojiet instalacijas elementus saskana ar spéka esoSajiem
elektroinstalaciju noteikumiem.

Visi savienojumi javeic, kad barosanas avots ir pilniba izslégts.

Uzmanieties, lai neizraisitu issavienojumu neviena no sistémas savienojumiem.
Veicot vadu montazu, rapigi ievérojiet vadojuma shému un Sos noradijumus.

Visus vadus savienojiet stingri. Valigi vadi var izraisit parkarsanu savienojuma vietas
un var radit ugunsbistamibu.

Nenovietojiet Airzone kopni tuvu elektrolinijam, dienasgaismas lampam, pievadiem
u.c., jo tas var radit sakaru traucéjumus.

Savienojumam ar aréjo baroSanas avotu jabut aprikotam ar galveno slédzi vai citu
atvienoSanas metodi, kas ietver pastavigu visu kontaktu atslégSanu saskana ar
attiecigajiem vietéjiem un valsts noteikumiem. Ja baroSanas avots tiks izslégts,

sistéma automatiski parstartésies. lzmantojiet atseviskas kédes kontroléjamajai iericei un
sistémas barosanas avotam.

Parbaudiet katras ierices savienotaju polaritati. Izveidojot nepareizu savienojumu,
produktam var radit nopietnus bojajumus.

Lai izveidotu savienojumu ar sistému, izmantojiet Airzone kabeli: Cetru vadu kabeli
(2x0,22 mm? viti ekranéti vadi datu parraidei un 2x0,5 mm? vadi stravas padevei).

Lai iespéjotu visas Airzone sistémas funkcijas, jaizmanto Blueface zero termostats.
leteikumi termostatu izvietosanai:

lekartam, kuras tiek izmantots dzesétajs R32, parbaudiet atbilstibu viet&jiem
noteikumiem attieciba uz dzesétajiem.

Uzstadisanas prasibas atbilstosi telpas izmériem, kas minétas iekstelpu kanalu
agregata, pie kura pieslégts Easyzone, rokasgramata, ir piemérojamas katrai
atseviskai telpai, kuru apkalpo Airzone agregats.

Pie Easyzone pievienotajos kanalos nedrikst atrasties potencialas aizdegSanas avoti.



Sistémas uzstadisana

-

Atrodiet vadama bloka tuvuma esosu
vadibas paneli.

Noskrivéjiet parsegu, atbalstot
aizmugures dalu pret sienu.

Izveidojiet  visus savienojumus un
uzskruveéjiet parsegu atpakal.

Nonemiet termostata aizmuguréjo dalu.
Piestipriniet termostata aizmuguréjo
dalu pie sienas.

Savienojiet galveno vadibas paneli ar
jebkuru no trim spailém AZ1, AZ2 vai AZ3.
Nostipriniet kabelus, izmantojot galvena
vadibas panela tornisus.

Ja jdsu termostats ir bezvadu
termostats, ievietojiet CR2450 pogveida
bateriju.

. Novietojiet displeju virs fikséta balsta.

Piestipriniet aizsargstienus (péc izvéles),
lai termostats labak turétos vieta.

h =




Pievienojiet katru izeju (M1...M8)
aktuatoram atbilstosi ta kontroles zonai.
Nepievienojiet vienai izejai vairak neka
divus aktuatorus. Savienojuma izveidei
izmantojiet Airzone kabeli (2 x 0.75 mm?).
Lielakais ieteicamais garums: 20 m.

Communications gateway
(Komunikacijas vartejas) variants

Pievienojiet komunikacijas varteju galvena
kontroles panela IU portam. Rikojieties
saskana ar sakaru vartejas instrukcijam.
leteicams uzstadit iekartas termostatu.

Control gateway (Vadibas vartejas)
variants

Pievienojiet komunikacijas varteju galvena
kontroles panela IU portam, izmantojot
Airzone vadu 2x0.22 mm? (izmantojiet
aizsargu tikai uz galvena vadibas panela
savienojuma).

01 port (01 porta) variants

Izmantojiet  galvena vadibas panela
O1 portu, lai veiktu bloka palaisanu-
apturésanu saskana ar razotaja
noradijumiem. Imax 1A, Vmax 24 / 48 Vdc.
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CITAS PALIGIERICES

levérojiet to tehnisko datu lapa sniegtos noradijumus.

Svarigi! Elementiem, kam tiek nodrosinata aréja barosana, izmantojot 110/230 V mainstravu,
sakaru izveidei ir jasavieno tikai kopnes “A” un “B” poli.

STRAVAS PADEVE SISTEMAI

Izmantojiet  stravas padeves  pievadi,
lai darbinatu galveno vadibas paneli ar
110/230 VAC mainstravu, ka ari visus citus
vadibas elementus, kam nepiecieSama
aréja stravas padeve. Izmantojiet 3x1.5 mm?
kabeli. Papildu drosibai nostipriniet vadus,
izmantojot grozamas pamatnes.

Savienojumam ar aréjo barosanas
avotu jabat aprikotam ar galveno slédzi
vai citu atvienosanas metodi, kas ietver
pastavigu visu kontaktu atslégsanu
saskand ar attiecigajiem viet&jiem
un valsts noteikumiem. Ja barosanas
avots tiks izslégts, sistéma automatiski
parstartésies. Izmantojiet atseviskas
kédes kontroléjamajai iericei un sistémas
barosanas avotam.

Kad visi savienojumi ir izveidoti,
parliecinieties, ka galvena vadibas panela
vaks ir uzlikts pareizi.



Instaldcijas parbaude

Parbaudiet talak noraditos elementus:

1. Galvena vadibas panela LED un citu pievienoto vadibas elementu stavoklis. Skatiet sadalu

"Pasdiagnostika" katra elementa tehnisko faktu lapa.
2. Galvenas vadibas panela LED, kas norada uz motorizéto elementu atvérsanu, iedegas secigi.
3. Stravas padeve vadu un bezvadu termostatiem.
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Sakotnéja konfiguresana

Valodas:
Spanu valoda
Anglu valoda
Franc¢u valoda
Italu valoda
Portugalu valoda
Vacu valoda

Master  (Centralais): Lauj
kontrolét visus uzstadisanas
parametrus.

Zone (Zona): Lauj kontrolét
tikai zonas parametrus.

Atlasiet ar termostatu
saistito zonu. Katrai zonai
ir atbilstosa vadibas izeja
(pievada izeja vai starojuma
sildelementa vadibas releja
izeja).

Posmi, kas tiks kontroléti:
Air (Gaiss)
Radiant (Starojuma)
Combined (Apvienots)

NepiecieSamibas gadijuma
sistéma lauj piesaistit zonai
vairak neka vienu vadibas

izeju. Tadéjadi no viena
termostata ir iesp&jams
parvaldit vairakas vadibas
izejas.

Pabeidziet procesu,
pieklGstiet papildu
jestatijumiem un/ivai
aktivizéjiet pamatfunkciju
(pédéja lauj ieslégt/izslegt,
jestatit atrumu, darbibas

reZimu un temperataru).



Valodas:
Spanu valoda
Anglu valoda
Francu valoda
Italu valoda
Portugalu valoda
Vacu valoda

Saciet bezvadu
meklésanu.

kanala

Bezvadu Think termostats
Atveriet bezvadu
sasaistiSanas kanalu. Lai to
izdaritu, noklikSkiniet uz
SW1. Péc kanala atvérSanas
jums 15 mindsu laika ir
jaizveido sasaiste. Bezvadu
sasaistes kanalu var atvert
ari, izmantojot Blueface zero
termostatus.

Vadu Think termostats
Parejiet uz 4. darbibu.

Parbaudiet, vai
diapazons ir
(vismaz 30%).

signala
optimals

SW1

SVARIGI! Atcerieties, ka
vienas uzstadisanas laika
vienlaikus drikst bat atvérts
tikai viens kanals.

Atlasiet ar termostatu
saistito zonu. Katrai zonai
ir atbilstoSa vadibas izeja
(pievada izeja vai starojuma
sildelementa vadibas releja
izeja).
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NepiecieSamibas gadijuma sistéma lauj piesaistit zonai vairak
neka vienu vadibas izeju. Tadéjadi no viena termostata ir
iespéjams parvaldit vairakas vadibas izejas.

*Posmi, kas tiks kontroléti:

Air (Gaiss)
Radiant (Starojuma)
Combined (Apvienots)

Pabeidziet procesu,
pieklGstiet papildu
jestatijumiem un/vai
aktivizéjiet  pamatfunkciju*
(pédéja lauj ieslégt/izslegt,
jestatit atrumu, darbibas

reZimu un temperataru).

*Nav pieejams 3.5.0 vai jaunakaja versija AZCE6THINKR

Master  (Centralais): Lauj
kontrolét visus uzstadisanas
parametrus.

Zone (Zona): Lauj kontroléet
tikai zonas parametrus.



AIRZONE LITE

SW1
0 =
i i
[Jfommc) p =
Bezvadu Lite termostats
Atlasiet zonu, kas ir saistita ar termostatu, Atveriet bezvadu sasaistiSanas kanalu.
pacelot attiecigas zonas mikroslédzi. Lai to izdaritu, noklikskiniet uz SW1. Péc

kanala atvérSanas jums 15 minGsu laika ir
jaizveido sasaiste. Bezvadu sasaistes kanalu
var atvért ari, izmantojot Blueface zero
termostatus.

SVARIGI! Atcerieties, ka vienas
uzstadisanas laika vienlaikus drikst bat
atveérts tikai viens kanals.

Vadu Lite termostats
Parejiet uz 3. darbibu.

Ja velaties konfigurét citus termostata
iestatijumus, no Airzone Blueface zero
termostata ir japieklist zonas papildu
iestatijumu izvélnei.

lkona piecas reizes nomirgos zala
krasa, norddot, ka sasaiste ir pareiza.

Ja ikona nomirgo vienu reizi sarkana
krasa, tas nozimé, ka zona ir aiznemta.
Ja td nomirgo divas reizes sarkana krasa,

NepiecieSamibas gadijuma atlasiet citas termostats nav signala darbibas radiusa.
ar So zonu saistitas vadibas izejas. Zonas

adrese bUs ta, kurai izvéléts mazakais Atcerieties! Ja ir nepieciesams mainit
numurs (pieméram, zonai ar adresi 7 ir zonas numuru, vispirms atiestatiet
piesaistita 8. izeja). termostatu un saciet sasaistes secibu.
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Parbaudiet talak noraditos elementus:

Ja vélaties atjaunot rlpnicas iestatijjumus,
turiet nospiestu SW1, [idz LED D19 indikators
parstaj mirgot. Pagaidiet, lidz LED
indikatori atgriezas normala stavokli, un
péc tam atkartojiet sakotnéjo konfiguraciju.

Gaisa kondicionésanas iekartas - sistémas sakari: lestatiet Airzone sistéma darbibas rezZimu, kas
nav Stop (Apturéts), un ieslédziet zonu, lai raditu pieprasijumu. Parliecinieties, ka atlasitais
darbibas reZims centralaja termostata ir redzams iekstelpu bloka termostata un iestatita
temperatlra taja mainas.

. Gaisa kondicionésanas iekartas - sistémas sakari: lestatiet Airzone sistému rezima Stop (Apturéts)

un parliecinieties, ka gaisa kondicionésanas iekarta izslédzas un aizbidni atveras.

Aizbidnu atvériana un aizvér$ana un vadibas izejas: leslédziet un genergjiet pieprasijumu visas
zonas. Péc tam izslédziet un ieslédziet katru zonu, lai parbauditu, vai saistitas vadibas izejas
ir pareizas.

Parbaudiet, vai gaisa kondicionéSanas iekartas statiskais spiediens atbilst gaisa plismas
sadales tikla nosacijumiem, kura ta uzstadita (ja nepiecieSams mainit So parametru, skatiet
gaisa kondicionésanas iekartas razotaja rokasgramatu).

Blueface zero un Think termostatiem izpildiet darbibas, kas noraditas izvélné Advanced
settings (Papildu iestatijumi), Zone (Zonas) parametri.

Lite termostatiem nolaidiet visus mikroslédzus un ievietojiet termostatu atpakal ta pamatné.
lkona divreiz nomirgos zala krasa, apstiprinot, ka atiestatiSana ir pabeigta.



Sistémas papildu iestatijumi

AIRZONE BLUEFACE ZERO

—_—
Turiet nospiestu
AIRZONE THINK
—_ —_—
Turiet Turiet
nospiestu nospiestu

AIRZONE CLOUD

Papildu sistéemas konfiguréSanu var veikt, izmantojot Airzone Cloud lietotni (skatiet Airzone
Cloud Uzstadisanas rokasgramatas Airtools sadalu).

lespéjams konfigurét sadus parametrus:
Sistémas parametri

Zonas parametri
Razo$anas parametri
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System address (Sistémas adrese). (Nav pieegjams sistémads ar BACnet varteju.) Lauj jums
definét sistémas numuru jusu iekarta. Péc nokluséjuma attélo vértibu 1. Sistéma attélos
brivas adreses vértibas, neparsniedzot 99.

Ja jums ir adrese 1 un instalacija atrodas Airzone razoSanas vadibas panelis (AZX6CCPGAWI),
jUs varat izmantot Supermaster (Kvartenaro) funkciju, kas izmanto 1. sistémas darbibas
rezimu paréjas sistemas, kas pieslégtas AZX6CCPCAWI, dal€ja piespiedu veida:

1. sistéemas darbibas rezims Pieejamie citu sistému darbibas
rezZimi

Temperature range (Temperaturas diapazons). Lauj jums izvéléties sildiSanas reZima
maksimalo temperatdru (19 — 30 °C) un dzeséSanas rezima minimalo temperatlru (18
— 26 °C) ar soli 1 °C. Ja vélaties, jus jebkuru no reZimiem varat atslégt. Péc nokluséjuma
maksimala sildisanas temperatlra ir iestatita uz 30 °C, savukart minimala dzeséSanas
temperatlra uz 18 °C.

Combined stage (Apvienotais posms)'. (Pieejams tikai instaldcijds ar AZCE6OUTPUT8
moduliem) Lauj aktivizét un deaktivizét parametra "Control stages" (Kontroles posmi)
kombinéto posmu lietotaja "Zone settings" (Zonas iestatijumu) izvélné.

Hysteresis Config. (Histerézes konfiguréSana). Ta definé temperatdras atskiribu starp
istabas temperatldru un iestatito temperaturu, lai saktu piemérot RadianT algoritmu, kura
meérkis ir novérst zemgridas apsildes instalaciju parkarSanu. Instalacijas ar radiatoriem
iestatiet o vertibu uz O °C. Péc nokluséjuma ta ir iestatita uz O °C.

Type of opening (AtvérSanas veids)*. Lauj jums iespéjot/atspéjot sistémas slapétaju
proporcionalitati. Proporcionalitate nosaka mérogu slapétaja atvérSanai vai aizvérSanai
4 solos atbilstoSi temperatUras pieprasijumam attiecigaja zona, pielagojot zonas gaisa
plGsmas atrumu. Péc noklusé&juma tas ir iestatits uz All/Nothing (Viss/Nekas).

*Pjezime: ST parametra mainas gadijuma tiek ietekméti visi instaldacijas motorizétie
slapétaji. Nav ieteicams RINT un RIC viedajam restém.

'Parametri par Airzone Blueface zero termostatu nav pieejami



Standby mode (Gaidstaves rezims)'. (Tikai Airzone Cloud) Motorizéto elementu darbibas
logikas konfigurésana gadijumos, kad sistéma nav pieprasijuma. Péc nokluséjuma si iespéja
ir atspéjota. Ja ta ir iespéjota, no Airzone makona iespé&jams konfigurét tikai sekojoso:

- Standby mode (GaidiSanas rezims) dzeséSanai: lauj jums ieslégt vai izslégt gaidisanu
dzeséSanas rezima

- Standby mode (GaidiSanas rezims) sildiSanai: lauj jums ieslégt vai izslégt gaidisanu
sildiS8anas rezima

- Heating Hysteresis (SildiSanas histeréze): iestata histerézes vértibu sildiSanas rezima (péc
nokluséjuma 3 °C)

- Cooling Hysteresis (DzeséSanas histeréze): iestata histerézes vértibu dzeséSanas rezima
(péc nokluséjuma1°C)

Relay settings (Releja iestatijumi)'. (Tikai Airzone Cloud) Lauj jums mainit galvena vadibas
panela CMV/Boiler (CMV/boileris) releja darbibas logiku. P&c nokluséjuma tas ir iestatits uz
CMV.

Filter Maintenance (Filtra apkope). (Tikai Airzone Cloud) Izmanto, lai iespéjotu vai
atspéjotu bridinajumu, redigétu darbibas stundas vai atiestatitu filtra apkopes skaititaju.

Return temperature (Atgriezes temperatira)'. (Nav pieejams 3.5.0 vai jaunakaja versija
AZCE6THINKR) (Pieejams tikai instalacijas ar AZX6SONDPROTEC aizsardzibas zondi.) Lauj
jums definét sistémas atslégSanas temperatdras, lai nodrosinatu gaisa kondicionésanas
iekartas aizsardzibu sildiSanas reZima (32 °C, 34 °C un 36 °C) un dzesésanas rezima (6 °C, 8 °C
un 10 °C). Péc noklus&juma sistémas sildisanas atslégsanas temperatlra ir iestatita uz 34 °C,
un dzesésanas temperatlra ir iestatita uz 8 °C.

Q-Adapt'. (Tikai Airzone Think termostatiem)

1. Tiesas izpleSanas iekartas. Lauj jums noteikt gaisa plismas kontroles algoritmu, kas
vislabak atbilst gaisa vadu instalacijai. Pieejamas opcijas ir $adas:

- Maximum (Maksimums): sistéma darbojas ar maksimalo atrumu neatkarigi no zonu
skaita.

- Power (Barosana): sisttma darbojas ar lielaku atrumu neka Standard (Standarta)
reZima, lai nodrosinatu lielaku gaisa plusmu.

- Standard (Standarts) (péc nokluséjuma): sistéma maina atrumu atkariba no zonu
skaita.

- Silence (Klusums): sistéma darbojas ar mazaku atrumu neka Standard (Standarta)
rezima, lai uzlabotu trokSnu samazinasanu.

- Minimum (Minimums): sistéma darbojas ar minimalu atrumu neatkarigi no zonu
skaita.

2. lekartas ar ventilatora konvektoru O0-10 V. Lauj jums iestatit vaditas gaisa
kondicionésanas iekartas ventilatora minimalo (1.5 V péc nokluséjuma) un maksimalo
(10 V péc nokluséjuma) darba spriegumu ar soli 1 V. Minimalais spriegums bUs atbilstoss
vélamajam minimalajam gaisa kondicionéSanas iekartas atrumam, un maksimalais
spriegums buUs atbilstoss maksimalajam atrumam. Vidé&jais atrums bis atbilstoSs abu
viduspunktam.

Radio channel (Radio kanals). Lauj jums iespéjot/atspéjot sistémas bezvadu sasaistes
kanalu.

'Parametri par Airzone Blueface zero termostatu nav pieejami
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Information (Informacija). (Tikai Airzone Think termostatiem) Lauj jums attélot informaciju
par sadiem elementiem:

- Zone (Zona): programmaparatdra, zona, sasaiste, pievads vai sakaru statuss.

- System (Sistéma): programmaparatlra, |IAQ programmaparatlra, iestatijumi un
informacija par sistémas un instalacijas kontrolieriem.

- Devices (lerices): Parada sistémai pievienotos elementus.

- Webserver (Timekla serveris): programmaparatdra, IP adrese, varteja, MAC un PIN.

Reset system (Atiestatit sistému). (Pieejams tikai Airzone Blueface zero galvenajiem
termostatiem) Lauj jums atiestatit sistému, parslédzot to uz rdpnicas iestatijumiem. Lai
parkonfigurétu termostatus, dodieties uz sadalu Sakotnéja konfigurésana.

Centralized control (Centralizéta vadiba). Lauj jums noteikt, vai jasu instalacijai centralizéts
kontrolieris. Péc nokluséjuma ta bus konfiguréta ka deaktivizéta.

BACnet. (Tikai instalacijas ar AZX6BACNET) Sis parametrs parada ierices ID, augsupsaites
pieslégvietu, IP adresi, apakstikla masku un vartejas IP, ka ari lauj tos modificét. Nospiediet
uz vélamas veértibas, parveidojiet parametrus un nospiediet uz opcijas, lai to apstiprinatu.
Nokluséjuma vertibas ir:

- Device ID (lerices ID): 1000
- Port (Pieslégvieta): 47808
- IP Address (IP adrese): DHCP

Protection mode (Aizsardzibas rezims). (Tikai Airzone Cloud) Lauj atspé&jot aizkavi
motorizéto elementu aizvérsanas procesa.
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Associated outputs (Saistitas izejas). Attélo un |auj atlasit vadibas izejas, kas ir saistitas ar
termostatu.

Thermostat settings (Termostata iestatijumi)*. Lauj iestatit termostatu ka Master
(Centralo) vai Zone (Zonas).

*Piezime: To nevar konfigurét ka Master (Centralo), ja jau pastav cits sadi konfiguréts
termostats.

Use mode (LietoSanas rezims)'. Lauj konfigurét termostatu dazadam sistémas zonam
Basic (Pamata) vai Advanced (Paplasinata) rezima. Péc nokluséjuma tas ir iestatits
Advanced (Paplasinata) reZima. Parametri, ko var kontrolét Basic (Pamata) rezima, ir:

- On/Off (leslégts/Izslégts)

- Set-point temperature (lestatita temperattra)

- Operation mode (Darbibas rezims) (tikai tad, ja tiek izmantots centralais termostats)
- Fan speed (Ventilatora atrums)

Ja nepiecieSams atiestatit termostatu rezima Advanced (Paplasinats), atveriet Advanced
settings (Paplasinatas konfigurésanas) izvélni un aktivizgjiet lietoSanas reZimu Advanced
(Paplasinats).

Control stages (Kontroles posmi). (Pieejams tikai instaldcijas ar AZCE6OUTPUT8
moduliem) Lauj konfigurét sildiSanas un dzeséSanas posmus sistémas atlasitaja zona vai
visas zonas. Konfiguréjamas opcijas ir:

- Air (Gaiss): aktivizé atlasitaja zona sildisanu/dzesé$anu ar gaisu.

- Radiant (Starojuma) (dzeséSanas posmos nav pieejams): aktivizé atlasitaja zona sildisanu
ar starojumu.

- Combined (Apvienots) (dzeséSanas posmos nav pieejams): aktivizé gaisa un starojuma
sildiSanu atlasitaja zona un lauj lietotajam atlasit attiecigaja zona vélamo sildisanas posmu:
Air (Gaiss), Radiant (Starojuma) vai Combined (Apvienots) (skatit sadalu Zonas iestatijumi
nodala Blueface zero termostats, SildiSanas posmi).

- Off (Izslégts): deaktivizé atlasitaja zona sildisanas/dzesésanas posmu.

Offset (Novirze). Lauj korigét telpas temperatlras mérijjumus dazadas vai visas zonas
saistiba ar tuvuma eso$o siltuma/aukstuma avotu raditajam novirzém, ar korekcijas faktoru

starp - 25°C un 2.5°C un soli 0.5 °C. Péc nokluséjuma ta ir iestatita uz O °C.

Reset thermostat (Atiestatit termostatu). (Nav piegjams attdlds zonds) Lauj jums
atiestatit termostatu, atgriezoties sakotnéja iestatijjumu izvélné.

'Parametri par Airzone Blueface zero termostatu nav pieejami



RAZOSANAS PARAMETRI?

Svarigi: RaZosanas vadibas panela (CCP) konfigurdacijas parametri ir pieejami tikai Airzone
Cloud AZX6CCPGAWI.

Operation logic (Darbibas logika). Lauj konfigurét darbibas logiku, ar kuru razosanas
vadibas panela kontroles releji darbosies:

- Aerothermal (Aerotermala) (péc nokluséjuma)
- 2 pipes (ar 2 caurulém)

- 4 pipes (ar 2 caurulém)

- RadianT (ieteicams
RadianT365 sistemam)

Kontroles releji

1. Aerotermala

Kontroles releji

Rezims Pieprasijums 01 02 03 04 05 06
Stop (Apturéts) Off (Izslégts) - - - - - -
. Air (Gaiss) ON - ON - _ _
(D(z:;)soélg;ia) Radiant (Starojuma) ON - - ON - R
Off (Izslégts) - - - - - R
. Air (Gaiss) - ON - - ON R
(;IZ?;;nni) Radiant (Starojuma) - ON - - - ON
Off (Izslégts) - - - - - -
ol . On (leslégts) - - - - _ _
Dry (Zavésana) Off (1zslegts) - - - - - -
Ventilation On (leslégts) - - - - - -
(Ventilacija) Off (Izslégts) - - - - - -

2Parametri par Airzone Blueface zero termostatu nav pieejami

18



2. 2 pipes (ar 2 caurulém) / 4 pipes (ar 4 caurulém)*

Kontroles releji

ReZims Pieprasijums
01 02 03 04 o5 06
Stop (Apturéts) Off (Izslegts) - - - - - -
. Air (Gaiss) ON - ON - - -
Coo_llvng Radiant (Starojuma) ON - - ON - -
(Dzesésana)
Off (Izslégts) ON - - - - _
Air (Gaiss) - ON - - ON -
Heating - B
(Sildigana) Radiant (Starojuma) - ON - - - ON
Off (Izslégts) - ON - - _ _
. L On (leslégts) ON - - - - -
Dry (Zavesana) —
Off (Izslégts) ON - - - _ R
Ventilation On (leslégts) - - - - _ _
(Ventilacija) Off (Izslégts) - - - - - -

*Piezime: Saja konfigurdacija iekstelpu bloks paliks Standby (Gaidstaves) rezima, tiklidz
visa@s zonds bus sasniegts noteikts komforta limenis.

Activation delay (AktivizéSanas atlikSana). Lauj jums atlasit razo$anas iekartas ieslégsanas
atlikSanas laiku, kas konfiguréjams minGtés no O lidz 7 (péc nokluséjuma 3 min).

LWT temperatures (LWT temperatiras). (Pieejams tikai instalacijas ar AZX6GAW[XXX]
varteju ar nosacijumu, ka gaisa-Gdens iekarta nav konfiguréta automatiskai darbibai,
laujot izmantot attiecigas darba temperatdras) Lauj definét gaisa-Udens iekartas
dzeséSanas un sildisanas reZimu LWT temperatUras. Temperatlras diapazonu definé gaisa
kondicionésanas iekarta. Nokluséjuma vértibas:

- Air (Gaiss) dzeséSanas rezima: 10 °C

- Radiant (Starojuma) dzesésanas rezima: 18 °C
- Air (Gaiss) sildisanas rezima: 50 °C

- Radiant (Starojuma) sildisanas rezima: 35 °C

DHW function (DHW funkcija). (Pieejams tikai instaldcijas ar AZX6GAW([XXX] varteju) Lauj
aktivizét vai deaktivizét (On/Off (leslégt/Izslégt)) vietéjo karstd Gdens (DHW) funkciju CCP
pieslégtajas sisteémas. Funkcija tiek aktivizéta péc nokluséjuma.

Cooling mixing valve (Dzes&anas jaucéjvarsts). (Pieejams tikai instalacijas ar
AZX6GAW([XXX] varteju) Lauj konfigurét jusu instalacijas darbibu atkariba no ta, vai jums ir
dzeséSanas jaucéjvarsts.

Ja jUsu instalacija ir dzeséSanas jaucéjvarsti, izvélieties Manual (Manuala), un $ada gadijuma
tiem jabut iestatitiem uz 18 °C. Ja instalacijai nav dzeséSanas jaucéjvarsta, izvélieties Auto
(Automatiska), lai instalacija darbotos automatiski, ievérojot sistémas nolasito temperaturu.
Péc nokluséjuma ta ir iestatita reZima Manual (Manuals).
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